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I.N.SEE. COMMUNE DE BEUSTE

64119
SERVITUDES D'UTILITE PUBLIQUE AFFECTANT L'OCCUPATION DES SOLS
CODE NOM OFFICIEL DE LA SERVITUDE ACTE QUI LES A REFERENCE DU TEXTE SERVICE RESPONSABLE
INSTITUEES SUR LE LEGISLATIF DE LA SERVITUDE
TERRITOIRE CONCERNE
1 4 ELECTRICITE

Servitudes relatives & I'établissement des Loi du 15 juin 1906 modifiée : | - Ministére de [industrie
canalisations électriques. . article 12. -{ D.R.LR.E.) Aquitaine - Bordeaux
servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage, Loi du 8 avril 1946 modiiice : | - E.D.F. - G.E.T. Béarn - Billére
et d'abattage d'arbres. articla 35. - S.N.C.F. Direction Aménagement

Equipement - Paris
- Ligne 150 KV BASTILLAC - JURANCON

- Ligne 63 KV BORDES - NAY SNCF - COARRAZE D.U.P, arrété ministériel
du 4 juillet 1972

16 {MINES ET CARRIERES

Servitudes concernant les litulaires de titres miniers Cade minier: articles 71, 71-1, | - Ministére de I'industrie
de permis d'exploitation de carriére ou d'autorisation 71-2 modifié 4 71-6, 72, 73 - EIf Aquitaine Production
de recherches de mines et de carriéres. . W b ease amodigé et109. Service foncier - Lacq
- Concession de Meillon (concession de mines Décret mjr?igtg'.riz.ef &g 22'-» » g v e ;: oo’ % -

d'hydrocarbures liquides ou gazeux } aolt 1967 au profitdeig ow Jr oo LR

SNPA - mutation au profit. o] -
de la SNEA (F) par déarét
du 24 aodt 197€ - mutation
au profit de"EAEPF par  7°
arrété ministériel du

2 septembre 1999

]
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PT2 | TELECOMMUNICATIONS Code des Posles et Télé- 1% Ministre (C.O.R.E.S.T.A.)
. ) . . communications : articles - France Télecom — Direction

Servitudes relatives aux transmissions radio- L45-1,L54aL 56etL 63 et Régionale de Pau - Lons
électriques concernant la protection contre les . . R21 41 28.
obstacles des centres d'émission et de Décret du 12 février 1993
reception exploités par 'Etat.
- FH JURANCON = SAINT VINCENT

PT3 | TELECOMMUNICATIONS - Ministére de I'lndustrie

. ) o L, - FranceTélecom : U.LR. de Pau
Servitudes relatives aux communications Code des Postes et Télé-
téléphoniques et télégraphiques communications : articles
L48aL63etD407aD 413

- Cable 205/3
Risque naturel

PM1 ] Servitude résultant des plans de prévention des | Approuvé par arrété préfectoral | Code de I'Environnement | Ministére de [I'Ecologie et du
risques naturels prévisibies du 12 Octobre 2005 aricles L 5621 a L 562-8 | Développement Durable

{décret n°95-1089 du
FPPRI de Beuste 5 Qctobre 1995) Préfecture des Pyrénées-Atlantiques -
SIDPC
641 1 9 a8 L=} EL -] faal ™o &




I4

ELECTRICITE

I. - GENERALITES

Servitudes relatives a 'établissement des canalisations électriques. Servitude
d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres.

Loi du 15 juin 1906, article 12, modifiée par les lois du 19 juillet 1922, du 13 juillet 1925 (art. 298) et
du 4Julllet 1935, les décrets des 27 décembre 1925, 17 juin et 12 novembre 1938 et
le décret n° 67-885 du 6 octobre 1967,

Article 35 de la loi n® 46-628 du 8 avril 1946 portant nationalisation de ['électricité et du gaz.

Ordonnance n® 58-997 du 23 cctobre 1958 (art. 60) relative a l'expropriation portant modification de
I'article 35 de la loi du 8 avril 1946.

Décret n® 67-886 du 6 octobre 1967 sur les conventions amiables pontant recennalssance des
servitiedes de l'article 12 de Ia loi du 13 juin 1906 et confiant au juge de Iexp!opuatlon la dffc:rmmatlon des
indemnités dues pour imposition des servitudes. e e e i :

PR

Décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret n® 70-492 du 11 [uan 1970 gortant réglement
d'administration publique pour l'application de 'article 35 modifié de la loi r® 46- 628 du 8 avril 1946,
concernant la procédure de déclaration d'utilité publique des travaux d'électricité:éf de gaz qui ne
nécessitent que I'établissement de servitudes ainsi que les conditions d'etabl1ssem&me@ecclIte@ses&e@rwtudes

& 5‘

Circulaire n® 70-13 du 24 ]um 1970 (mise en application des dlSpOSl%IOPS eclu dée ,aet du 11 juin
1970) completee par la circulaire n® LR-J/A-033879 du 13 novembre 1985 (nouvelles edlspesmons découlant
de la loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 sur la démocratisation des enquétes publlqu&ske du d6016t n° 85-453 du

23 avril 1985 pris pour son application). Miui <
Ministére de l'industrie et de l'aménagement du territoire (direction générale, d@- I'Thdustrie et des
matiéres premiéres, direction du gaz, de l'électricité et du charbon). cef .t Teees

IL - PROCEDURE D'INSTITUTION
A. - PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres bénéficient :
- aux travaux déclareés d'utilité publique (art. 35 de la loi du 8 avril 1946) ;

- aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée avec le concours
financier de 1'Etat, des départements, des communes ou syndicats de communes (art. 298 de la loi du
13 juillet 1925) et non déclarées d'utilité publique (I).

La déclaration d’utilité publique des ouvrages d' electncrte en vue de l'exercice des servitudes est
obtenue confo:mement aux dispositions des chapitres [°" et II du décret du 11 juin 1970 modifié
par le décret n® 85-1109 du 15 octobre [985.

La déclaration d'utilité publique est prononcée :

- soit par arrété préfectoral ou arrété conjoint des préfets des départements intéressés et en cas de
désaccord par arrété du ministre chargé de I'électricité, en ce qui concerne les ouvrages de distribution
publique d'électricité et de gaz et des ouvrages du réseau d'alimentation geénérale en énergie électrique ou
de distribution aux services publics d' électricité de tension inférieure a 225 kV (art. 4, alinéa 2, du décret
n® 85-1109 du 15 octobre 1985) ;

(1} Le bénélice des servitudes instituces par les lois de 1906 et de 1925 vaut pour ensemble des installations de distribution d'énergie
€lectrique, sans qu'il y ait lieu de distinguer selon que la ligne dessert une collectivité publique ou un service public ou une habitation
privée (Conseil d'Etat, 1" février 1983, ministre de I' industrie contre Michaud : req. n°36313).




- s0it par arrété du ministre chargé de ['électricité ou arrété conjoint du ministre chargé de 'électricité et
du ministre chargé de l'urbanisme s'il est fait application des articles L. 123-8 et R. 123-35-3 du code de
l'urbanisme, en ce qui concerne les mémes ouvrages vises ci-dessus, mais d'une tension supérieure
ou égale 4 225 kV (art. 7 du décret n® 85-1109 du 15 octobre 1985).

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 juin 1970 en son titre II (le
decret n® §5-1109 du 15 octobre 1985 modifiant le décret du 1 juin 1970 n'a pas modifié la procédure
d'institution des dites servitudes). La circulaire du 24 juin 1970 reste applicable.

A défaut d'accord amiable, le distributeur adresse au préfet par I'intermédiaire de l'ingénieur en chef
chargé du confréle, une requéte pour l'application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un dtat
parcetlaire indiquant les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes, le préfet prescrit alors
une enguéte publique dont le dossier est transmis aux maires des communes intéressées et notifié au
demandeur. Les maires concernés donnent avis de l'ouverture de l'enguéte et notifient aux propriétaires
concernés les travaux projetés.

Le demandeur, aprés avoir eu connaissance des observations présentées au cours de l'enquéte, arréte
définitivernent son projet, lequel est transmis avec Pensemble du dossier au préfet, qui institue par arrété les
servitudes que le demandeur est autorisé & exercer aprés l'accomplissement des formalités de publicité
mentionnées a |"article 18 du décret du 11 juin 1970 et visees ci-dessous en C. ¢ 3

C-I. =
LA )

. Par ailleurs, une convention peut &tre passée entre le concessionnaire et lespropriétaire ayant pour
objet la reconnaissance desdites servitudes. Cette convention remplace les formalités mengionnées ci-dessus
et produit les mémes effets que l'arrété préfectoral (art. ler du décret n® 67-886 du. 6 octsbire 1967) ().

B. - INDEMNISATION B
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Les indemnisations dues & raison des servitudes sont prévues par la loi duzl5 juin 4906 en son article
12. Elles sont dues en réparation du préjudice résultant directement de l'exercice digs servitudes (2).

Elles sont dues par le maitre d'ouvrage. La détermination du montant ‘d€ llindeinnité, a défaut
d'accord amiable, est fixée par le juge de 'expropriation (art. 20 du décdet du 11{4uin 1970). Les
dommages survenus a {'occasion des travaux doivent étre réparés comme dommages de travaiiy publics (3).

L3 & e

Dans le domaine agricole, l'indemnisation des exploitants agricoles et des proprétaires®ést calculée en
fonction des conventions passées, en date du 21 octobre 1987, entre Electricité de France et I'Assemblée
permanente des chambres d'agriculture (A.P.C.A.) et rendues applicables par les commissions régionales
instituées a cet effet. Pour les dommages instantanés liés aux travaux, l'indemnisation est calculée en
fonction d'un accord passé le 21 octobre 1981 entre 'A.P.C.A., E.D.F. et le syndicat des entrepreneurs de
réseaux, de centrales et d'€équipements industriels électriques (S.E.R.C.E.).

C. - PUBLICITE

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de l'arrété instituant les servitudes,
Notification au demandeur de l'arrété instituant les servitudes,

Notification dudit arrété, par les maires intéressés ou par le demandeur, a chaque propriétaire et
exploitant pourvu d'un titre régulier d'occupation et concerné par les servitudes.

(1) L'institution des servitudes qui implique une enquéte publique, n'est nécessaire qu'a défaut d'accord amiable, L'arrété préfectoral est
vicié siun tel accord n'a pas été recherché au préalable par le maitre ﬂ'ouvrage {Conseil d'Etat, 18 novembre 1977, ministre de l'industrie
contre consorts Lannio) ; sauf si l'intéressé a manifesté, dés avant l'ouverture de la procédure, son hostilité au projet (Conseil d'Etat, 20
janvier 1983, Tredan et autres),

(2) Aucune indemnité n'est due, par exemple, pour préjudice esthétique ou pour diminution de la valeur d'un terrain  batir. En effet,
I'implantatien des supports des lignes électrique et le survol des propriétés sont par principe précaires et ne portent pas atteinte au droit
(Iis_}ngr;)priélé, notamment aux droits de batir et de se clore (Cass. civ, 111, 17 juillet 1872 : Bull. ¢iv. HI, n° 464 ; Cass. civ. III, 16 janvier

b (31 (%; principe est posé en termes clairs par le Conseil d’Etat dans un arrét du 7 novembre [986 - E.D.F. ¢, Aujoulat {req®n® 50436,
LA N .



IIL. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir & demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens
d'¢lectricité, soit 4 I'extéricur des murs ou facades donnant sur la voie publique, sur les toits et
terrasses des batiments, & condition qu'on y puisse accéder par 'extérieur, dans les conditions de
sécurité prescrites par les réglements administratifs (servitude d'ancrage).

Droit pour le bénéficiaire, de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés,
sous les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que les propriétés soient ou non closes ou baties
(servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire, d'établir 4 demeure des canalisations souterraines ou des supports
pour les conducteurs aériens, sur des terrains privés non batis qui ne sont pas fermés de murs ou
autres cldtures équivalentes (servitude d'implantation). Lorsqu'il y a application du décret du 27

décembre 1925, les supports sont placés autant que possible sur les limites des propriétés ou des
clbtures.

Droit pour le bénéficiaire, de couper les arbres et les branches qui se trouvant a proximité des
conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par leur mouvemgnt:ou leur chute
occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages (décret du J2novembre 1938).

BGen
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2° Obligations de faire imposées au propriétaire ©__2,° <%°¢

Néant. 3 ©
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B. - LIMITATIONS D'UTILISER LE SOL®""*""
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1° Obligations passives
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Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et l'accés.aix.dgenté de 'entreprise
exploitante pour la pose, 'entretien et le surveillance des installations. Ce drait derpassage ne doit
étre exercé qu'en cas de nécessité et 4 des heures normales et aprés avoif préveny, les intéressés,
dans toute la mesure du possible. see e

2° Droits résiduels des propriétaires

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou terrasses
ou de servitudes d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se clore ou de bitir, ils doivent
toutefois un mois avant d'entreprendre 'un de ces travaux, prévenir par lettre
recommandée |'entreprise exploitante.
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MINES ET CARRIERES

I. - GENERALITES

Servitudes concernant les mines et carriéres :

- servitudes de passage établies au profit des titulaires de titre minier, de permis d'exploitation de
carriéres ou d'autorisation de recherches de mines et de carriéres ;

- servitudes d'occupation de terrains établies au profit des exploitants de mines, des explorateurs et des
titulaires d'un permis exclusif de recherche.

Code minier, articles 71, 71-1 4 71-6, 72, 73 et 109, Décret n°

70-989 du 29 octobre 1970,

Ministére de lindustrie (direction générale de lindustrie et des matiéres® i)g'emleres,,» s&"\flce des
matiéres premiéres et du sous-sol). pEes
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- PROCEDURE D'INSTITUTION . .
A. - PROCEDURE

&0

=
b cee s
&

&
&
A Pamiable en cas d'accord des propriétaires intéressés. ©
eHECED

Par arrété prefectorai en cas d'échec des tentatives d'accord amiable, n'intervenant, pour ies serwtudes
d'occupation, qu'apres que les propriétaires intéressés et les exploitants de la surface ont été mis a méme de
présenter leurs observations {art. 71-1 du code minier). cesvos coes

R

La demande adressée au préfet doit comporter notamment les mdlcat:ons nécessiites uant aux nom,
qualités et domicile du demandeur, 4 T'objet et I'étendue des servitudes i établi 4:la rdture et a la
consistance des travaux et installations projetés, & I"état des parcelles affectées avec indication du nom
des propriétaires concernés. Elle doit également faire état des tentatives d'accord amiable.

Cette demande accompagnée d'un extrait du plan cadastral, comportant les zones concernées
par les servitudes, est transmise par le préfet au directeur interdépartemental de I'industrie ainsi qu'aux
différents maires intéressés et mise a la disposition du public.

Les propriétaires intéressés et leurs ayants-droit éventuels, I'exploitant de la surface s'il n'est pas
propriétaire, disposent de quinze jours a dater de la notification qui leur est faite du dép6t de la demande,
pour présenter leurs observations au préfet, lequel les transmet au directeur interdépartemental de
l'industrie qui lui adresse en retour son avis motivé et ses propositions définitives. Le préfet autorise
ensuite I'établissement de la servitude (décret n® 70-989 du 29 octobre 1970).

Servitudes de passage

Ces servitudes peuvent étre autorisées a l'intérieur du périmétre minier et sous réserve d'une
déclaration d'utilité publique des travaux projetés, a l'exiéricur du dit périmétre, au bénéfice d'un titulaire
de titres miniers (art. 71-2 du code minier) et dans les zones spéciales de recherche et d'exploitation de
carriére définies aprés déclaration d'utilité publique, par décret en Consetl d'Etat, en faveur du bénéficiaire
d'une autorisation de recherche de carriéres ou d'un permis d'exploitation de carriéres (art. 109 du code
minier, décret n® 72-153 du 21 février 1972). Elles ne sont jamais autorisées dans les terrains attenants aux
habitations ou clos de murs et de cldtures équivalentes, sans le consentement du propriétaire.

Les servitudes d'occupation temporaire

Ces servitudes sont autorisées dans les mémes conditions que les servitudes de passage, elles
peuvent bénéficier outre a 'exploitant d'une mine, & l'explorateur autorisé par le ministre chargé des mines
et au titulaire exclusif de recherches {art. 71 du code minier).




Elles bénéficient également, dans les zones spéciales de recherche et d'exploitation de carriere, au
bénéfice d'une autorisation de recherches de carriére ou d'un permis d'exploitation de carrigre (art. 109 du code
minier).

B. - INDEMNISATION

L'institution des servitudes de passage et d'occupation ouvre au profit du propriétaire du sol, de ses
ayants droit et notamment des exploitants de la surface, un droit a indemnisation sur [a base du préjudice subi
(art. 72 du code minier).

La détermination du montant de l'indemnité, a défaut d'accord amiable, se poursuit conformément aux
régles relatives & l'expropriation. Le juge apprécie, pour évaluer le montant de la dite indemnité, si une
acquisition de droit sur le terrain en cause a, en raison de I'époque ol elle a eu lieu ou de toute autre
circonstance, ét€ faite en vue d'obtenir une indemnité plus élevée.

L'indemnisation des autres dommages causés a la propriété par les travaux de recherche et d'exploitation,
reste soumise au droit commun.

Le bénéficiaire des servitudes d'occupation est tenu avant d'occuper les parcelles de terrain autorisées, soit
de payer préalablement l'indemnité évaluée comme il est dit ci-dessus, soit de fournir cautions(art. 71-1 du
code minier). . .
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C. - PUBLICITE oL

Notification par le préfet, de I'arrété d'institution des servitudes, au demapdeur, au 5r0priétaire et a

ses ayants droit et s'il n'est pas propriétaire a l'exploitant de la surface (déprétr Ww?:70-989 du 29
octobre 1970). 2.0
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IIL. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A.- PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE. <2 feco

esen
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1° Prérogatives exercées directement par la puissance publiqée © - &
.
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Servitudes de passage

Possibilité pour le bénéficiaire, dans une bande de 5 métres de largeur dont la limite est fixée par
l'arrété préfectoral d'institution de servitude ou 'acte déclaratif d'utilité publique :

- d'établir & demeure, & une hauteur de 4,75 métres de hauteur au dessus du sol, des cibles,
canalisations ou engins transporteurs ainsi que les pyldnes et méts nécessaires a leur soutien ;

- d'enterrer des cibles ou canalisations a une profondeur minimale de 0,50 métre et d'établir des
ouvrages de moins de 4 métres carrés de surface, nécessaires au fonctionnement desdits cables ou
canalisations, ainsi que les bornes de délimitation ;

- de dégager a ses frais le sol de tous arbres, arbustes ou autres obstacles. Si nécessaire, I'essartage
peut étre effectué jusqu'd une largeur de 20 meétres en terrain forestier (art. 72-2 du code minier).

Possibilité pour le bénéficiaire et les agents de contréle d'accéder en tout temps, dans une bande de 20
métres dite bande large, comprenant la bande des 5 métres dont la largeur est fixée comme indiquée ci-dessus,
pour la mise en place, la surveillance, I'entretien, la réparation ou l'enlévement des appareils susmentionnés {art.
71-2 du code minier).

Possibilité pour le bénéficiaire de faire circuler dans la bande large les engins nécessaires pour ce faire
(art. 71-2 du code minier).

Servitudes d'occupation

Paossibilité pour le bénéficiaire d'occuper les terrains nécessaires 4 l'exploitation de la mine et aux
installations qui sont indispensables a celle-ci, y compris :

- les installations de secours (puits et galeries destinés a I'aérage et & I'écoulement des eaux);

- les ateliers de préparation, de lavage, de concentration de combustibles et minerais extraits de la
mine ;



- les installations destinées au stockage et a la mise en dépot des produits et déchets résultant des
activités susmentionnées ;

- les canaux, routes, chemins de fer et tous ouvrages de surface destinés au transport des produits et
déchets susvisés ou de produits destinés a la mine (art. 71 du code minier)} (1).

Possibilité pour l'exploitant d'une mine d'obtenir, si l'intérét général l'exige, tant & l'intérieur qu'a
l'extérieur du périmétre minier aprés déclaration d'utilité publique, I'expropriation par décret en Conseil

d'Etat des immeubles nécessaires aux travaux et installations mentionnées & l'article 71 du code minier
(art. 73 du code minier).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire

Neant.
B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL
o i @ (3 © i
. - - [ £
1° Obligations passives tees .
[0 SRSl
. . . . ’ - r &6 . <
Obligation pour le propriétaire de réserver le libre passage des agents chargés ge Iz sgan?e‘; llance et de
I'entretien des matériels ainsi que le passage des engins nécessaires a cet effet. cose .
Obligation pour les propriétaires ou leurs ayants droit de s'abstenir de nuire au bon fonctionnement, a
l'entretien, a la conservation des matériels. IR
Obligation pour les propriétaires de laisser le titulaire de I'autorisation d'otcupdtiont dttuper les
terrains autorisés par l'arrété préfectoral. Poe T L.t
Z [Ra- - i &
LT 4 f
2° Droits résiduels des propriétaires cetecs ceae
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e epel . el . R . . B ©
Possibilité pour le propriétaire d'un fonds, frappé des servitudes de passage, de demander de
procéder lui-méme 4 l'eniévement des obstacles existants (art. 71-3 du code minier)”“* **

Droits pour le propriétaire d'un fonds frappé des servitudes de passage d'exiger de I'exploitant,
aprés l'exécution des travaux, de remettre en €tat les terrains de cultures en rétablissant la couche
arable {art. 71-2 du code minier).

Droit pour le propriétaire d'un fonds frappé des servitudes de passage de requeérir I'achat ou
l'expropriation du terrain, si lesdites servitudes en rendent l'utilisation normale impossible. L'acquisition
portera dans ce cas sur la totalité du sol, si le propriétaire le requiert (art. 71-4 du code minier).

Droit pour le propriétaire d'un fonds, frappé des servitudes d'occupation, que celles-ci privent de
la jouissance du sol pendant plus d'une année, ou lorsque aprés P'occupation, les terrains ne sont plus,
dans leur ensemble, propres a leur utilisation normale, d'exiger du titulaire de I'autorisation l'acquisition
du sol en totalité ou en partie (art. 71-1 du code minier).

(1) Cette énumération n'est pas limitative, I'administration et les tribunaux 'interprétent largement. Ainsi, ce droit d'occupation
peut concerner les déblais ou les dépots de matériaux. les orifices et galeries, les installations de pylones, les chemins destinés
au transport de déchets dés lors qu'il n'existe pas de chemin suffisant pour satisfaire aux besoins de T'exploitation, ete.



CODE MINIER

Art. 71 (Lot n° 70-1 du 2 janvier 1970, art. 18). - A l'intérieur du penmetre minier et, sous réserve de déclaration
d'utilité publique, & l'extérieur de celui-ci, 'exploitant d'une mine peut étre autorisé par arrété préfectoral & occuper les
terrains nécessaires 4 l'exploitation de sa mine et aux installations qui sont indispensables 4 celle-ci, y compris :

les installations de secours tels que puits et galeries destinés a faciliter ['aérage et I'écoulement des eaux ;
- les ateliers de préparation, de lavage et de concentration de combustibles et minerais extraits de la mine ;

- les installations destinées au stockage et 4 la mise en dép6t des produits et déchets qui résultent des activités
visées aux deux alinéas précédents ;

tes canaux, routes, chemins de fer et tous ouvrages de surface destinés au transport des produits et déchets
susvisés ou de produits destinés a la mine.

Les autorisations d'occupation peuvent également étre données par arrété préfectoral :

1° A l'explorateur autorisé par le ministre chargé des mines, pour lexécution de ses travaux a lintérieur des
parcelles sur lesquelles porte son droit d'exploration ;

22 Au titulaire d'un permis exclusif de recherches pour 'exécution, 4 l'intérieur du périmétre de son permis, de ses
travaux de recherches et la mise en place des installations destinées a la conservation et a I'évacuation des produits
extraits ou destinés aux travaux.

Sans préjudice des dispositions des articles 69 et 70, les autorisations prévues au prf*sgnt art;clc [12“ peuvent éfre
données en ce qui concerne ies terrains attenant aux habitations ou clos de murs ou de clatures Bnuivalentes. ©

[ e
Art, 71-1 (Loi n® 70-1 du 2 janvier 1970, art, 18). - Les arrétés préfectoraux prévus a.ldrticle rrecedcnt ne peuvent
intervenir qu'aprés que les propriétaires et, le cas échéant, les exploitants de la surface, que®les n"()pnetﬁlres devront faire
connaitre, auront été mis & méme de présenter leurs observations.

Le bénéficiaire ne peut occuper une parcelle de terrain visée par Fautorisation prerector..le SfEEpes avoir payé
ou fourni caution de payer l'indemnité d'occupation évaluée comme il est dit a l'article 72, = «

T

Lorsque l'occupation prive le propriétaire de la jouissance du sol pendant plus dune annég, “ou iorscgue apres
l'exécution des travaux, les terrains occupés ne sont plus, dans leur ensemble ou sur leur piusﬁrﬂnde« surface, propres 4
leur utilisation normale le propriétaire peut exiger du titulaire de l'autorisation l'acquisi*ian-da sol en totalité ou en
partie. ve o

:‘3
Art. 71-2 (Loi n° 70-1 du 2 Janvier 1970, art. 18 ; loi n° 77-620 du 16 juin 1977, act id7)s - A e"t“ncrieur de leur
périmétre minier et, sous reserve A l'extérieur de celui- -ci, de déclaration d'utilité publique (ia'ls les f6rmes prévues a
larticle 2 de l'ordonnance n° 58-997 du 23 octobre 1958 (1), les bénéficiaires de titres miniets phuriqnt également dans
les limites énoncées & l'article 71, &tre autorisés 4 : wes =8

- établir 4 demeure, 4 une hauteur minimale de 4,75 métres au-dessus du sol, des cdbles, canalisations ou engins
transporteurs ainsi que les pylones et mdts nécessaires a leur soutien ;

- enterrer des cdbles ou canalisations 4 une profondeur minimale de 0,50 métre et établir les ouvrages de moins
de 4 métres carrés de surface, nécessaires au fonctionnement desdits cibles ou canalisations, ainsi que les bornes de
délimitation ;

- dégager le sol de tous arbres, arbustes ou autres obstacles.

L.a largeur de la bande de terrain sujette aux servitudes ci-dessus énoncées est fixée dans la limite de cing métres
par l'arrété préfectoral ou 'acte déclaratif d'utilité publique.

En outre, sur une bande de terrain dite bande large, comprenant la bande prévue a l'alinéa précédent, et dont fa
largeur sera fixée comme ci-dessus dans la limite de quinze metres, sera autorisé le passage des personnes chargées de
mettre en place, surveiller, entretenit, réparer ou enlever les matériels susénumérés ainsi que le passage des engins
utilisés a cet effet.

En terrain forestier, l'essartage peut, en cas de nécessité, &tre autorisé jusqu'aux limites de la bande large,
Aprés exécution des travaux, l'exploitant est tenu de remettre dans leur état antérieur les terrains de cultures, en
rétablissant la couche arable, et la voirie.

Art. 71-3 (Loi n° 70-1 du 2 janvier 1970, art. 18). - La suppression des obstacles existants est effectuée par le
bénéficiaire de I'autorisation et a ses frais. Toutefois, le propriétaire du fonds peut demander & y procéder lui-méme
dans les délais et conditions fixés par le décret prévu ci-aprés.

(1) Voir code expropriation, article L. 1§-2.



Art. 7T1-4 (Loi n° 70-1 du 2 janvier 1970, art, 18). - Le propriétaire du terrain frappé des servitudes visées ci-
dessus peut requérir 'achat ou 'expropriation du terrain si lesdites servitudes en rendent ['utilisation normale
impossible. L'acquisition portera dans ce cas sur la totalité du sol si le propriétaire le requiert.

Art, 71-5 (Loi n® 70-1 du 2 janvier 1970, art. 18). - Les dispositions des articles 71 4 71-4 sont également
applicables aux installations utilisant des produits miniers importes,

Art. 71-6 (1) (Loi n° 70-1 du 2 janvier 1970, art. 18). - Un décret en Conseil d'Etat fixera en tant que de
besoin les conditions et modalités d'application des articles 71 et suivants.

Art. 72 (Loi n° 70-1 du 2 janvier 1970, art. 19). - Les servitudes d'occupation et de passage instituées en
application des articles 71 & 71-6 ouvrent au profit du propriétaire du sol, de ses ayants droit et, notamment, des
exploitants de la surface, un droit 4 étre indemnisé sur la base du préjudice subi.

A cet effet, le propriétaire fait connaitre au bénéfice des servitudes ou du permis, l'identité de ses ayants
droit,

A défaut d'accord amiable, le prix du terrain ou des indemnités dues a raison de l'établissement
de servitudes ou d'autres démembrements de droits réels ou de l'occupation sont fixés comme en matiére
d'expropriation.

Le juge apprécie, pour fixer le montant de l'indemnité, si une acquisition de droits sur ledit terrain a, en
raison de I'époque ou elle a eu lieu ou de toutes autres circonstances, été faite dans le but d'obtenir une
indemnité plus élevée.

Les dispositions des deux alinéas précédents sont applicables & compter de la promulgation de la lei n®
70-1 du 2 janvier 1970 méme si l'occupation des terrains a eu lieu en vertu d'une autorisation administritive
antérieure a cette promulgation. Elles ne sont pas applicables aux autres dommages causés & 12 propriéee par les
travaux de recherches et d'exploitation ; [a réparation de ces dommages reste soumnise au droit comtii.” .

& & © . &

Art. 73 (Ordonnance n® 38-1186 du 10 décembre 1938 ; loi n® 70-1 du 2 janvier 1 979@%"’?-- 9 - {arn® 77-
620 du 16 juin 1977, art. 18). - Nonobstant les dispositions des articles 69 et 70 ci-dessus, et si T‘intérét%générai
I'exige, l'expropriation des immeubles nécessaires aux travaux et installations visés 4 Larticle 71 peut étre
poursuivie tant 4 l'intérieur qua l'extérieur du périmétre d'un titre minier, moyennant déclaratien d'tilité
publique dans les formes prévues & l'article 2 de Fordonnance n® 58-997 du 23 octobrg 1958 (2).4 la

AR

demande du détenteur de ce titre, pour son compte ou celui d'une personne ou société désignée ,.cey effet?

Une déclaration d'utilité publique peut également &tre prononcée dans les mémes fofmef pour ies® éana-
lisations et installations destinées au transport et au stockage des produits de l'exploitation®jusgi'aux pdints de
traitement, de grosse consommation ou d'exportation, pour les aménagements et installations gcessdires au
plein développement de la mine et, notamment, pour les cités d'habitation du personmel ¢t les: usines
d'agglomération, de carbonisation et de gazéification, ainsi que les centrales, postes et fignes electriques, y
compris les installations destinées au transport, au stockage ou a la mise en dépdt des produits ou déchets Jui
résultent de l'activité de ces usines. Les voies de communication, canalisations et installations, fle ffanspit ainsi
déclarées d'utilité publique pourront étre soumises & des obligations de service public dans les conditions
établies par le cahier des charges.

Art. 109 (Loi n® 70-1 du 2 janvier 1970, art. 26). - Lorsque la mise en valeur des gites d'une substance
appartenant a la classe des carriéres ne peut, en raison de l'insuffisance des ressources connues de cette
substance ou pour toute aufre cause, prendre ou garder le développement nécessaire pour satisfaire les
besoins des consommateurs, I'économie générale du pays ou celle de la région, des décrets en Conseil d'Etat
peuveélt, aprés enquéte publique de deux mois, définir les zones dans lesquelles le ministre chargé des mines peut
accorder :

1 Des autorisations de recherches a défaut du consentement du propriétaire du sol, le titulaire d'une
telle autorisation bénéficiant des dispositions des articles 71 & 71-6 du présent code ;

2° Des permis d'exploitation de carriéres, conférant & leurs titulaires le droit d’exploiter les gites de
cette substance, 4 I'exclusion de toute autre personne, y compris les propriétaires du sol, et d'invoquer le

bénéfice des articles 71 4 73 du présent code. Ces permis d'exploitation tiennent lieu de l'autorisation prévue a
l'article 106.

(1) Voir décret n® 70-989 du 29 octobre 1970.
(2) Voir code expropriation, article L. 11-2.



DECRET N° 70-989 DU 29 OCTOBRE 1970

relatif aux servitudes établies au profit des titulaires de titres miniers, de permis
d'exploitation de carriéres ou d'autorisations de recherches de mines et de carriéres, a
défaut du consentement du propriétaire du sol

Le Premier ministre,
Sur le rapport du garde des sceaux, ministre de la justice et du ministre du développement industriel et scientifique,
Vu le code minier, et notamment son article 71-6 ;
Vu le décret du 14 avril 1923 sur l'instruction des demandes en autorisation d'effectuer des recherches de mines a
défaut du consentement du propriétaire du sol ;
Vu l'avis du conseil général des mines ;
Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

a;
[<

&

Décréte ert sus

&

moo M

£ E
Art. 1. - L'instruction des demandes tendant, en l'absence du consentement du pmpneta:w du sol, a obtenir
Pautorisation d'établir les servitudes définies aux articles 71 et 71-2 du code minier est soumise ahx:dispositions du présent

décret. Fres .
Art. 2. - La demande d'autorisation est adressée en double exemplaire au préfet du départements .o voe
& © = *
Elle indique : cesies  ssoe

1° Les nom, prénoims, qualité, nationalité et domicile du demandeur, en vy substituant, si lacdeinandeeémane d'une
société, les indications en tenant lieu ; T e =00t
& 6

. . . . 5 & & . v a

2° L'autorisation de recherches de mines ou de carriéres, le titre minier ou le permis T xpEo&tatao de carriéres en
. . o8

vertu duquel la servitude est demandée ; o e

3° L'objet et I'étendue de la servitude & établir, la nature et Ia consistance des travaux <t ﬁ[”Sthatl()nS pr0_|etes et, le
cas echeant le décret ayant déclaré l'utilité pubhque desdits travaux ou installations ; ac o

2
4° La commune de situation, le numéro cadastral et la nature des parcelles concernéss, ia su*p"e;i' icie totale de
chacune d'elles ainsi que celle qui sera grevée de servitudes ;

5° Le nom et l'adresse des propriétaires desdites parceiles, de lewrs ayants droit et, le cas échéant, du ou des
exploitants des terrains ;

6° Les tentatives faites pour obtenir l'accord amiable dés intéressés.

494'\
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A la demande est joint un extrait du plan cadastral ot est porté le périmétre des zones couvertes par les servitudes
demandées.

Il est adressé au préfet autant de copies supplémentaires de la demande et de l'extrait du plan cadastral qu'it y a de
commmunes intéressées.

Copies de la demande et de l'extrait du plan cadastral sont adressées au chef de I'arrondissement minéralogique,

Art. 3. - Dés réception, le prefet transmet la demande et le plan joint au chef de l'arrondissement minéralogique.
Celui-ci vérifie si la demande satisfait aux prescriptions de I'article préceédent et si, en conséquence, elle est réguliere en la
forme ; il la fait rectifier ou compléter, le cas échéant. Il la renvoie ensuite au prefet aves ses propositions de notification.

Art. 4. - Le préfet adresse au maire de chacune des communes ol sont situés les terrains intéressés une copie de la
demande et un exemplalre du plan. Ces documents sont tenus & la dlsposmon des personnes intéressées. Le préfet
notifie directement a chaque propriétaire, a ses ayants droit éventuels et a I'exploitant de la surface s'il n'est pas le
pmpnetalre qu'ils disposent d'un délai de quinze jours a dater de cette notification pour prendre connaissance des
piéces déposées A la mairie et formuler leurs observations 4 la préfecture.

Le propriétaire est tenu de faire connaitre les noms et adresses de ses ayants droit et de l'exploitant de la surface si
ces renseignements ne figurent pas dans la demande.

Art. 5. - Lorsque le propriétaire est indéterminé ou que son domicile est inconnu, la notification est faite, dans la

mesure du possible, au locataire ou preneur 4 bail des parcelles, et le maire de la commune de situation est chargé de la
faire afficher a la mairie pendant une durée de quinze jours.

Art. 6. - A l'expiration du délai d'affichage, les propriétaires-locataires ou preneurs sont tenus pour valablement

avertis de la demande en instance et le délai de quinze jours, qui leur est imparti pour formuler leurs observations,
commence & courir.




Art. 7. - Les observations recues sont transmises par le préfet au chef de P'arrondissement minéralogique qui
les communique, s'il le juge utile, au demandeur, lequel peut, alors, le cas échéant, modifier sa demande. La
nouvelle demande est soumise & la méme instruction que la demande initiale si elle concerne de nouvelles
parcelles et pour ces derniéres seulement.

A Texpiration des délais définis ci-dessus, le chef de I'arrondissement minéralogique adresse au préfet son
avis motive, et ses propositions définitives aprés avoir procédé, si besoin est, 4 une visite des lieux.

Art. 8. - L'arrété préfectoral autorisant 1'établissement de la servitude indique :
- le nom, la raison sociale et l'adresse du bénéficiaire ;
- l'objet et la consistance de la servitude ;

- les parcelles et portions de parcelle mteressees en précisant, pour chacune d'elles, la superficie
concernée par la servitude ;

- le nom et l'adresse du ou des propriétaires du sol, éventuellement de leurs ayants droit et, s'il n'est pas
propriétaire, de l'exploitant de fa surface ;

- le délai, qui ne saurait excéder deux ans, dans lequel la servitude doit commencer 3 étre exercée.

Cet arrété est notifié par le préfet au demandeur, au propriétaire et 4 ses ayants droit et, s'il n'est pas
propriétaire, 3 l'exploitant de la surface,

L'autorisation devient caduque s'il n'a pas été fait usage de la servitude dans le délai fix¢ par I'arrété qui I'a
accordée.

ER:
Art. 9. - Une demande d'auterisation de servitude peut étre présentée en mﬂme temps qu‘éme demande
d'autorisation de recherches en application de l'article 7 du code minier. ‘eso

Dans ce cas, les deux demandes sont instruites simultanément sefon les prescriptious du decret susvisé du 14
aolit 1923, Apres intervention de l'arrété ministériel autorisant les recherches, le prafet rtatue sur da demande de
servitudes comme il est dit 4 l'article § ci-dessus. &

Art. 10. - Lorsqu'une servitude est établic en application de l'article 71-2 du code mlmergcss,;ropnetalre qui
veut bénéficier de la faculté, prévue a l'article 71-3, de procéder lui-méme & l'enlévemént des obStacles doit en
avertir le titulaire de l'autorisation dans un délai de quinze jours a compter deela srotification de l'arrété
préfectoral autorisant ['établissement de la servitude. Laccompllssement des travauy par te pro rlexalre ne peut
entrainer, pour le bénéficiaire de la servitude, ni une dépense ni des délais d'exéciitiot: s uper; Sifs 4 ceux qu'il
aurait eu normalement & supporter s'il avait lui-méme assuré la conduite des travaux oﬁ“éhmsa lenfreprenem

Art. 11. - Le garde des sceaux, ministre de la Justxce et le ministre du de\felofﬁp gt industriel et
scientifique sont charcres chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décrets gui ‘aeragplliliifé au Journal
officiel de la Republlque ﬂanqalse Be «

& L @
& & pEo e
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Fait a Paris, le 29 octobre 1970.
JACQUES CHABAN-DELMAS

Par le Premier ministre :

Le ministre du développement industriel et scientifique,
FRANCOIS ORTOLI

Le garde des sceaux, ministre de la justice, RENE
PLEVEN
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TELECOMMUNICATIONS

I - GENERALITES

Servitudes relatives aux transmissions radioélectriques concernant la protection contre les obstacles
des centres d'émission et de réception exploités par |'Etat.

Code des postes et télécommunications, articles L. 54 A L. 56, R. 21 a R. 26 et R. 39.

Premier ministre (comité de coordination des télécommunications, groupement des contrdles
radioélectriques, C.N.E.S.).

Ministére des postes, des télécommunications et de l'espace (direction de la production, service
du trafic, de I'équipement et de la planification).

Ministére de la défense. Ministére o a

&8 =
de l'intérieur. cees Ceue
Ministére chargé des transports (direction générale de l'aviation civile {servic%sﬁ' descbabes (aéé?'iennes],
direction de la météorologie nationale, direction genérale de la marine marchand¢,«direction des ports et
de la navigation maritimes, services des phares et balises).

o
L]

IL - PROCEDURE D'INSTITUTION ¢ , : ©...
A. - PROCEDURE ’

& & GHEE
&

& £
Servitudes instituées par un décret particulier A chague centre, soumis au c6fiffeseing, dii, ministre
dont les services exploitent le centre et du secrétaire d'Etat chargé de I'environfiément. Cé& décret
auquel est joint le plan des servitudes intervient aprés consultation des admindsfrations“¢éiicernées,
enquéte publique dans les communes intéressées et transmission de 'ensemble de dossier d'enquéte au
Comité de coordination des télécommunications. L'accord préalable du ministre chargé de l'industrie et
du ministre chargé de l'agriculture est requis dans tous les cas. Si Faccord entre les ministres

n'intervient pas, il est statué par décret en Conseil d'Etat (art. 25 du code des postes et des
télécommunications).

Les servitudes instituées par décret sont modifiées selon la procédure déterminée ci-dessus lorsque la
modification projetée entraine un changement d'assiette de la servitude ou son aggravation. Elles sont

réduites ou supprimées par décret sans qu'il y ait lieu de procéder a I'enquéte (art. R. 25 du code des
postes et des telécommunications).

Le plan des servitudes détermine, autour des centres d'émission et de réception dont les limites
sont deéfinies conformément au deuxiéme alinéa de l'article R. 22 du code des postes et
télécommunications ou entre des centres assurant une liaison radioélectrique sur ondes de

fréquence supérieure a 30 MHz, différentes zones possibles de servitudes.
) Antour des centres émetteurs ef récepteurs et autour des stations de
rudiorepérage et de radionavigation, d'émission et de réception
(Art. R. 21 et R. 22 du code des postes et des 1élécommunications) Zone
primaire de dégagement
A une distance maximale de 200 métres (a partir des limites du centre), les différents centres a

I'exclusion des installations radiogoniométriques ou de sécurité aéronautique pour lesquelles la distance
maximale peut étre portée 4 400 métres.

Zone secondaire de dégagement

La distance maximale & partir des limites du centre peut étre de 2 000 métres.



Secteur de dégagement

D'une couverture de quelques degrés a 360° autour des stations de radiorepérage et de radionavigation
et sur une distance maximale de 5 000 métres entre les limites du centre et le périmétre du secteur.

b) Entre deux centres assurant une liaison radioélectrique par ondes
de fréquence supérieure & 30 MH:z

(Art. R. 23 du code des postes et des télécommunications) Zone
spéciale de dégagement

 D'une largeur approximative de 500 métres compte tenu de la largeur du faisceau hertzien proprement
dit estimée dans la plupart des cas & 400 métres et de deux zones latérales de 50 métres.

B. - INDEMNISATION

Possible si le rétablissement des liaisons cause aux propriétés et aux ouvrages un dommage direct
matériel et actuel (art. L. 56 du code des postes et des télécommunications). La demande d'indemnité doit
étre faite dans le délai d'un an du jour de la notification des mesures inifipSées. eAcEiéEaut d'accord
amiable, les contestations relatives 4 cette indemnité sont de la compétence du tribanal administratif (art.
L. 56 du code des postes et des télécommunications) (1). s £ p
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C.- PUBLICITE e teaene
Publication des décrets au Jowrnal officiel de la République francaise. ceetel  ieee

@

& €
_ . Publication au fichier du ministére des postes, des télécommunications et de f'espace {instriction du 21
Juin 1961, n® 40) qui alimente le fichier mis & la disposition des préfets, des diréetsirs départementaux de
'équipement, des directeurs interdépartementaux de ['industrie. ce ee v
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Notification par fes maires aux intéressés des mesures qui leur sont imposées,cicce  esce
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1. IIL. - EFFETS DE LA SERVITUDE
A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour 'administration de procéder 4 l'expropriation des immeubles par nature pour lesquels
aucun accord amiable n'est intervenu quant a leur modification ou 4 leur suppression, et ce dans toutes
les zones et le secteur de dégagement.

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
At cours de I"enguéte publique

Les propriétaires sont tenus, dans les communes désignées par arrété du préfet, de laisser pénétrer les
agents de |'administration charges de la préparation du dossier d'enquéte dans les propriétés non closes de
murs ou de cldtures équivalentes (art. R. 25 du code des postes et des télécommunications).

Dans les zones et dans le secteur de dégagement

Obligation pour les propriétaires, dans toutes les zones et dans le secteur de dégagement, de
procéder si nécessaire & la modification ou a la suppression des batiments constituant des immeubles par
nature, aux termes des articles 518 et 519 du code civil.

(1) N'ouvre pas droit & indemnité l'institution d'une servitude de protection des télécommunications radioélectriques entrainant
l'inconstructibilité d'un terrain (Conseil ¢'Etat, [7 octobre 1980, époux Pascal : C.LLE.G. 1980, p. 161).



Obligation pour les propriétaires, dans la zone primaire de dégagement, de procéder si
nécessaire & la suppression des excavations artificielles, des ouvrages métailiques fixes ou mobiles,
des étendues d'eau ou de liquide de toute nature.

B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOL

1° Obligations passives

Interdiction, dans la zone primaire, de créer des excavations artificielles (pour les stations de
sécurité aéronautique), de créer tout ouvrage métallique fixe ou mobile, des étendues d'eau ou de
liquide de toute nature ayant pour résultat de perturber le fonctionnement du centre (pour les
stations de sécurité aéronautique et les centres radiogoniométriques).

Limitation, dans les zones primaires et secondaires et dans les secteurs de dégagement, de la

hauteur des obstacles. En général le décret propre a chaque centre renvoie aux cotes fixées par le
plan qui lui est annexé.

Interdiction, dans la zone spéciale de dégagement, de créer des constructions ou des obstacles au-
dessus d'une ligne droite située a 10 métres au-dessous de celle joignant les aériens d’émission ou de
réception sans, cependant, que la limitation de hauteur imposée puisse étre inférieure a 25 métres (art.
R. 23 du code des postes et des télécommunications).
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2° Droits résiduels du propriétaire e ver
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Droit pour les propriétaires de créer, dans toutes les zones de servitudes ef dans E’egﬁs&cfteurs de
dégagement, des obstacles fixes ou mobiles dépassant la cote fixée par le décref«des sérvitudes, a
condition d'en avoir obtenu ['autorisation du ministre qui exploite ou contrdle le centre.

Droit pour les propriétaires dont les immeubles soumis 4 l'obligation de. todification des
installations préexistantes ont été expropriés i défaut d'accord amiable de faireiéfat d'un.droit de
préemption, si I'administration procéde i la revente de ces immeubles aménagés (art. . 55 Hu code
des postes et des télécommunications). Tt
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PTs

TELECOMMUNICATIONS

I. - GENERALITES

Servitudes relatives aux communications téléphoniques et télégraphiques concernant I'établissement
et le fonctionnement des lignes et des installations de télécommunication (lignes
et installations téléphoniques et télégraphiques).

Code des postes et télécommunications, articles L. 46 A L. 53 et D. 408 a D. 411.

Ministere des postes, des télécommunications et de I'espace (direction de la production, service
du trafic, de l'équipement et de la planification).

Ministére de la défense. et ST
II. - PROCEDURE D'INSTITUTION ~ © _ : &ecese
A. - PROCEDURE et

Deécision préfectorale, arrétant le tracé de la ligne autorisant toutez.les opgrations que
comportent I'établissement, l'entretien et la surveillance de la ligne, intervenant en-cas diéchec des
négociations en vue de I'établissement de conventions amiables. )

L
e e = &
Arrété, intervenant aprés dépdt en mairie pendant trois jours, du tracé de fa ligiie projetée et
indication des propriétés privées ou doivent étre placés les supports et condiiifs &f transmission a

la préfecture du registre des réclamations et observations ouvert par le maire (art. D. 408 4 D. 410
du code des postes et des télécommunications).

Arrété périmé de plein droit dans les six mois de sa date ou les trois mois de sa notification,
s'il n'est pas suivi dans ces délais d'un commencement d'exécution (art. L. 53 dudit code).

B. - INDEMNISATION

Le fait de l'appui ne donne droit 4 aucune indemnité dés lors que la propriété privée est
frappée d'une servitude (art. L. 51 du code des postes et des télécommunications).

Les dégdts en résultant donnent droit & la réparation du dommage direct, matériel et actuel. En
cas de désaccord, recours au tribunal administratif (art. L. 51 du code des postes et des

télécommunications), prescription des actions en demande d'indemnité dans les deux ans de la fin
des travaux (art. L. 52 dudit code).

C. - PUBLICITE

Affichage en mairie et insertion dans l'un des journaux publiés dans l'arrondissement de
I'avertissement donné aux intéressés d'avoir & consulter le tracé de la ligne projetée déposé en
mairie {art. D. 408 du code des postes et des télécommunications).

Notification individuelle de 'arrété préfectoral établissant le tracé définitif de la ligne
(art. D. 410 du code des postes et des télécommunications). Les travaux peuvent commencer

trois jours aprés cette notification. En cas d'urgence, le préfet peut prévoir I'exécution immédiate
des travaux (art. D. 410 susmentionné).




III. - EFFETS DE LA SERVITUDE

A. - PREROGATIVES DE LA PUISSANCE PUBLIQUE

1° Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour I'Etat d'établir des supports 4 I'extérieur des murs ou facades donnant sur la voie
publique, sur les toits et terrasses des bédtiments si l'on peut y accéder de l'extérieur, dans les parties

communes des propriétés bities & usage collectif (art. L. 48, alinéa 1, du code des postes et des
télécommunications).

Droit pour I'Etat d'établir des conduits et supports sur le sol et le sous-sol des propriétés non béties
et non fermées de murs ou de clétures (art, L. 48, alinéa 2).

2° Obligations de faire imposées au propriétaire
Néant.
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B. - LIMITATIONS AU DROIT D'UTILISER LE SOLtcxs
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1° Obligations passives

Obligation pour les propri€taires de ménager le libre passage aux agents de’'administraticn (art. L. 50
du code des postes et des télécommunications). cr
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2° Droits résiduels du propriétaire P “pees
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Droit pour le propriétaire d'entreprendre des travaux de démolition, réparation, surélévation ou

- . ) - . . . i 2 EG R8Py
cldture sous condition d'en prévenir le directeur départemental des postes, télégraphes ¢t téléphones un
mois avant le début des travaux (art. L. 49 du code des postes et des télécommunicationsy. ...

- .y - Ly r . . - . L k3 s
Droit pour le propriétaire, & défaut d'accord amiable avec I'administration, de demander, ie recours &
l'expropriation, si I'execution des travaux entraine une dépossession définitive. c<¢ <«
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1. PREAMBULE

L'objet des PPR, tel que défini par la loi est de :

- délimiter les zones exposées aux risquesl| ;

- délimiter les zones non exposées a des risques importants (zone d’expansion des
crues...)mais ol les constructions, ouvrages, aménagements, exploitations et
activités pourraient aggraver les risques ou en provoquer de nouveaux ;

- définir, dans les zones mentionnées ci-dessus, les mesures relatives a
'aménagement, l'utilisation ou Fexploitation des constructions, ouvrages ou
espaces mis en culture existants.

- définir des mesures de prévention et de sauvegarde ;

Ainsi, le PPR est un outil visant & limiter, dans une perspective de développement durable, les
conséquences humaines et économiques des catastrophes naturelles (inondation).

Le dossier de PPR comprend :

— un rapport et des cartes de I"aléa’ dont I’objet est de présenter le phénoméne inondation et
d’expliquer la démarche aboutissant au présent réglement ;

— le présent réglement et la carte réglementaire

3
e

Les mesures recommandées ou prescrites par ce réglement ont pour objectif "¢ .°°°°
— la sécurité des populations, en particulier la prise en compte des seéﬁurs Fene

[

— la limitation des dommages causés par ’inondation sur les biens: etcac&v;tes

&6 oo
existantes, R E
— d’éviter I’aggravation des conséquences des crues® dans le @futur cﬁi"“ Ie
territoire de la commune ou sur d’autres territoires, Teeos

[ o o
£
@

ﬂanﬂ
"
3

— le maintien ou la restauration du libre éconlement du cours d’eau .

Afin de faciliter la compréhension de ce document, une premiére partie de ce doss er
e 8
a présenter un certain nombre de considérations générales du dossier et a mettre en 5§van¢a]ese;
. N . . ce ® R

principaux points & retenir dans le cadre de la mise en place d’un PPR. ¢ *

De plus, un glossaire définissant le vocabulaire technique est mis a votre disposition en fin de
reglement.

' ¢f. glossaire en fin de document
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2.  DISPOSITIONS GENERALES DU REGLEMENT

2.1. CHAMP D’APPLICATION

Le présent réglement s’applique & la partie du territoire de la commune de Beuste, délimitée
par le plan de zonage du PPR.

Il détermine les mesures de prévention & mettre en ceuvre contre le risque d’inondation du
Lagoin, seul risque pris en considération.

Il prend en compte les possibilités de rupture ou I’insuffisance des digues et des bassins
écréteurs de crue existants au moment de I’étude du présent PPR.

2.2, EFFETS DU PPR

Le PPR approuvé vaut, dans ses indications et son réglement, servitude d’utmteﬁpubuqne.
Le réglement et le zonage réglementaire sont opposables aux tiers. oo “ooec

En tant que servitude d’utilité publique le PPR est applicable de plein droit et“slmul?anement
aux autres régles d’urbanisme (Réglement National d’Urbanisme, plan locat o mrbamsme

carte communale ...). En cas de dispositions contradictoires, ce sont les r&glesdesenlus
restrictives qui s’appliquent. B ¢ G :

E
E=8 2
Py @
e @
(=3 E3

Tl doit 8tre annexé au plan local d’urbanisme, s’il existe, conformément & P’article’L $[Z6-T

du code de I'urbanisme. eee e
° o & . gaoaS °
1 [ o P
Le PPR peut étre révisé selon la méme procédure que son élaboration si une eVQIeJ*lon des:
oA g
connaissances ou du contexte le jus‘uﬁe oo o =

L=l

Le PPR peut faire I'objet d'une saisine du tribunal administratif compétent dans un délai de
deux mois a compter des formalités de publication de I'arrété préfectoral d'approbation.

Le requérant peut également saisir d’un recours gracieux le préfet ou d’un recours
hiérarchique le ministre chargé de l'environnement. Cette démarche prolonge le délai de
recours contentieux qui doit alors &tre introduit dans les deux mois suivant la réponse ou la
date de rejet implicite.

2.2.1. Considérations générales a retenir

Ce réglement s’adresse aux particuliers, aux collectivités, aux groupements ou syndicats et
concerne un large éventail de projets (tous types d’aménagements, d’activités, de batiments

ou de réseaux publics, etc.) ainsi que leur mode de réalisation, d’exploitation ou
d’ utilisation.

N 4
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Parmi les mesures présentées dans les PPR, il faut distinguer :

- les réglementations et les prescriptions (ce qui est rendu obligatoire par le PPR)

- les recommandations (mesures ou conseils dont fa mise en euvre n’est pas
obligatoire)

Le PPR définit :
- des régles d’urbanisme
- des régles de construction dont la mise en ceuvre est sous la responsabilité des
pétitionnaires

- des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde pouvant aller jusqu'a ia
réalisation de travaux

De plus, les travaux de prévention imposés sur de |’existant, constructions ou aménagements
régulierement construits conformément aux dispositions du code de I'urbanisme, ne peuvent
excéder 10 % de la valeur du bien a la date d’approbation du plan.

Les maitres d’ouvrage, particuliers ou collectivités, & qui incombent ces travaux disposent
d’un délai maximum précisé dans le § 4 ou a défaut d’un délai de cinq ans.

2.2.2. Effets sur I’assurance des biens et activités

La loi n® 95-101 du 2 février 1995 par ses articles 17, 18 et 19 conserve pour deg @rtrepnsns
d’assurances Pobligation, créée par la loi n® 82-600 du 13 juillet 1982, rélative, . i

’indemnisation des victimes de catastrophes naturelles, d’étendre leurs garanties ¢ ey, biens €t
activités, aux effets des catastrophes naturelles. ¢t

z,c Rl @

as;zcr@ “

s,- & epEg

En cas de non respect de certaines régles du PPR, la possibilité pour les ent*repnses

d’assurances de déroger a certaines régles d’indemnisation des catastrophes*hafiire lles est
ouverte par la loi. e feecas

2.3. CARACTERISATION DU ZONAGE REGLEMENTAIRE ~ wec. """

Le PPR délimite les zones dans lesquelles sont définies des régles.

Ce zonage réglementaire a été établi 4 partir de P’étude des aléas et des enjeux selon la
méthodologie exposée dans le rapport de présentation.

Pour les besoins du présent réglement, le territoire concerné par le risque a été divisé en

quatre zones dont nous allons présenter maintenant les caractéristiques et les dispositions
générales respectives,

4 Zone orange: zone estimée exposée 4 un risque d’inondation moyen caractérisé par une
hauteur d’eau supérieure a 0.5m ou une vitesse supérieure & 0.5 m/s. Une accessibilité
dangereuse du site durant la crue peut également justifier son classement en zone orange.
Cette zone est inconstructible a quelques exceptions pres.
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4+ Zone jaune: zone exposée & un risque d’inondation faible caractérisé par une hauteur
d’eau < 0.50 m et une vitesse d’écoulement < 0.50 m/s.

Cette zone, non urbanisée, est a protéger pour permettre I’expansion ou 1’écoulement des
crues.

4 Zone vert rayé: zone exposée a un risque d’inondation faible caractérisé par une hauteur
d’eau < 0.50 m et une vitesse d’écoulement <0.50 m/s mais avec des problémes d’accés
durant la crise.

Les aménagements de I’existant seront possibles mais on n’augmentera pas la population
présente.

4+ Zone verte: zone exposée & un risque d’inondation faible caractérisé par une hauteur d’eau
<0.50 m et une vitesse d’écoulement < 0.50 m/s.

Cette zone, déja largement occupée, peut finir d’étre urbanisée.

Il est important de rappeler qu'en complément des ces dispositions spécifiques a chaque
zone, ’ensemble des zones inondables' sont soumises au respect des régles du
paragraphe 4 concernant les mesures de prévention , de protection et de sauvegarde.
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3.  DISPOSITIONS DU PPR

Dans cette partie, nous allons présenter les dispositions spécifiques a chacune des zones

réglementaires de la commune. 11 faut noter que toutes ces dispositions sont des prescriptions.
Il s’agit essentiellement de régles d’urbanisme.

3.1. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE ORANGE

La zone orange est une zone ol le risque est important en raison de la hauteur de submersion
et/ou de la vitesse d’écoulement relativement forte(s).

Elle doit également, étre préservée en raison du rble important qu’elle joue sur I’écoulement
des eaux et I’expansion des crues.

3.1.1. Modes d’occupation du sol et travaux interdits (concernant de
nouveaux projets)

Tout ce qui n’est pas visé a article 3.1.2 est interdit. ’ g 77
L’interdiction d’installation nouvelle d habitations légeres de loisir et de mqbi
valable y compris sur les terrains de camping déja existants.

z i € j & e
A
s S
3.1.2. Modes d’occupation du sol et fravaux susceptibles d’&tvesitorisés
¢ % feesce
Py L
£
ey [ —
I
3.1.2.1.A condition : - ceer

.

o @ ‘f&%

s de ne pas aggraver les risques sur le périmétre de la commune ou sur d'autves
territoires

Sont autoriseés :

- Les aménagements hydrauliques visant & réduire le risque. Une étude préalable
définissant les impacts de ces aménagements devra étre réalisée.

3.1.2.2.A condition :

de ne pas faire obstacle a I'écoulement des eaux ou a leur stockage,

de ne pas aggraver les risques sur le périmétre de la commune ou sur d’autres
ferritoires

s de ne pas avoir pour incidence de modifier les périmétres exposés,
de ne pas conduire & une augmentation notable de la population,

: 7
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Sont autorisés :

- tous travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque

inondation, une étude préalable définissant les impacts de ces aménagements
devra étre réalisée

- les travaux de création et de mise en place des infrastructures publiques et réseaux

ou installations ne pouvant pas étre implantés sur une zone présentant moins de
risques et nécessaires au fonctionnement des services publics ;

- les réalisations liées a des aménagements hydrauliques ;

- Paménagement de parcs, jardins et espaces verts, d’aires de jeux et de sport
ouverts au public sans création de batiment ou de piscine;

- les aires de stationnement ouvertes au public ;

- les plantations d’arbres de haute tige espacés de plus de 7 métres ;

- les cultures et les pacages ;

- les clotures servant A la protection des périmétres immédiats des captages d’eau
potable

s BE paca

- ¢« € g
& @ »
£

- les cldtures de piscines ou d’autres installations dangereuses, nécessaires g!a
’ . r r - * r & - :
sécurité des enfants et répondant aux normes en vigueur sont autorisées, .= "%
&

&
A

2 oo s, & % © gl
- Dans tout autre cas, seules les clbtures constituées d’au maximuni 2 filse
superposés, espacés d’au moins 30 ¢m avec des poteaux distants dfay-moins 2
métres seront autorisées. Tout grillage, toute clture végétale, ou toute cldturce
o ke

. pleine sera interdit

concernant les constructions existantes : ‘ ‘
- les travaux usuels d’entretien et gestion normaux des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent document (aménagements internes,

L traitement des fagades, réfection des toitures), sans création de logement
supplémentaire ;

- P’extension des bétiments « d’activité » directement liés a I’exploitation agricole
dans une limite de 20% de Pemprise au sol & condition de ne pas avoir bénéficié

d’un précédent agrandissement depuis la date de mise en application du présent
PPR

- Pextension des autres constructions dans la limite de 20m* d’emprise au sol sans
création de logement supplémentaire et & condition de ne pas avoir bénéficié d’un
précédent agrandissement depuis la date de mise en application du présent PPR

- la reconstruction, sur une emprise au sol équivalente ou inférieure, de tout édifice
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détruit par un sinistre autre qu’un phénomene rentrant dans le champ d’application
de la loi relative aux catastrophes naturelles, sous réserve d’assurer la sécurité des

personnes et de réduire la vulnérabilité des biens (choix des techniques de
construction);

- Les constructions et aménagements imposés par la mise aux normes

d’installations industrieiles, artisanales, commerciales, agricoles ou d’élevage
existantes,

concernant les constructions futures !

les abris de jardin et les garages. Ceux-ci pourront étre autoris€s au niveau de la
cote de référence moins 0,30 métre sans creusement du sol.

Des prescriptions et recommandations supplémentaires sont données dans le
paragraphe 4

POUR TOUT AMENAGEMENT OU OUVRAGE NECESSITANT UN POSITIONNEMENT
PAR RAPPORT A LA COTE DE REFERENCE UNE CONNAISSANCE DE LA COTE NGF
SERA NECESSAIRE.
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3.2. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE JAUNE

Cette zone est une zone moins exposée au risque d’inondation (hauteur de submersion < 0.50
m et vitesse < 0.50 m/s).

Toutefois, elle doit &tre préservée en raison du rble qu’elle joue pour |’écoulement et

I’expansion des crues.

3.2.1. Modes d’occupation du sol et travaux interdits (concernant de
pouveaux projets)

On appliquera les mémes régles que pour la zone orange.

3.2.2. Mode d’occupation du sol et travaux susceptibles d’étre autorisés

On appliquera les mémes régles que pour la zone orange.

‘ow
ppCHES #

p @ i

- e e

- - - r - r 5 = ¢
Des prescriptions et recommandations supplémentaires sont données dansle -
£ & S g
paragraphe 4 I T

s

P
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@
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@
&
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@
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POUR TOUT AMENAGEMENT OU OUVRAGE NECESSITANT UN POSIT IOﬁl\IN:EIﬂVIEI\JITJ
PAR RAPPORT A LA COTE DE REFERENCE UNE CONNAISSANCE DE LA CGFE NGF ©
SERA NECESSAIRE. “eLt ot

%
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3.3. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE RAYE VERT

SCette zone est exposée 4 un risque d’inondation faible caractérisé par une hauteur d’eau |
inférieure 4 0.50 m et une vitesse d’écoulement inférieure 4 0.50 m/s mais avec des problémes
d’acces durant la crise.

Les aménagements de I’existant seront possibles mais on n’augmentera pas la population
présente.

3.3.1. Modes d’occupation du sol et travaux interdits (concernant de
nouveaux projets)

- les organismes et centres d’activités (y compris agricoles) produisant ou stockant
des produits dangereux : la liste de ces produits est fixée par la nomenclature des
installations classées et la réglementation sanitaire départementale ;

=

- les installations relevant de DPapplication de [a Directive Européenne
n°96/82/C.E.E. du 9 décembre 1996, concernant les risques d’accident majeur de
certaines activités industrielles ;

goe ®% CE-EA
i ; & &

. . . , . . e w5 s
- les décharges d’ordures ménagéres, de déchets industriels et de produits toxiguss-;

eLLCRE s8PE
&

k4
¥ e

b - . . = ® o o
. - les terrains de camping et caravanage , les aires naturelles de-carping; le

stationnement isolé des caravanes, les habitations légéres de loisiri &t iles mobil-
¢ &% e =3
homes ; ®

Goh o
o
«

&
o ®
ceoh

mas e 0
o

@

&
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)

Eil

- tout remblaiement entrainant une modification des périmétres exposés ;

[ R4]

&
fo— . - - a £ *
) - les installations et travaux divers tels que : A
- les parcs d’attraction, cvos s
} roA 1" . £ RN
- les dépdts de véhicules (neufs, d’occasion, hors d’usage), == ¢ ¥

: les aires de stockage des véhicules non soumises au régime des
: installations classées,

- les aires de vente ou d’exposition de caravanes,
- les garages a bateaux et les garages collectifs de caravanes .

. 3.3.2. - Mode d’occupation du sol et travaux susceptibles d’étre autorisés

3.3.2.1.A condition :

s de ne pas aggraver les risques sur le périmetre de la commune ou sur d’autres

territoires

H
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Sont autorisés :

Les aménagements hydrauliques visant a réduire le risque. Une étude préalable
définissant les impacts de ces aménagements devra étre réalisée

3.3.2.2.A condition :

s de ne pas aggraver les risques sur le périméire de la commune ou sur d’autres
territoires

s de ne pas augmenter notablement la population présente
s de ne pas avoir pour incidence de modifier les périmétres exposés ,

o ef sous réserve de la mise hors d’eau des constructions, par remblaiement (niveau de
la cote de référence) :

sont autorisés ;

tous travaux et installations destinés & réduire les conséquences du risque
inondation ;

les travaux de création et de mise en place des infrastructures publiques et réseaux
nécessaires au fonctionnement des services publics ;

les réalisations lides a des aménagements hydrauliques ;
pat &% oot

les aires de jeux et de sports ouvertes au public ; o

o
&
&

les aires de stationnement ouvertes au public ; Go oo

&
e &

Lo
&

&

wpeoBd

e L sooa
&g a

& <
Les cldtures entierement constituées de crillage avec un maillage d’au minimurf

10x10 cm et des poteaux distants d’au moins 2 métres. Toute cloture vé‘:gifta'e ou
toute ¢ldture pleine sera interdite o ¢

@ ]

E..S(?m

Les clotures de piscines ou d’autres installations dangereuses, nééessaites 3 Jg
séeurité des enfants et répondant aux normes en vigueur sont autoriséesss =«

s © =
Ve B

Q

les plantations d’arbres de haute tige espacés de plus de 7 métres ;
les cultures et les pacages ;
I"aménagement de parcs, jardins et espaces verts ;

les travaux usuels d’entretien et de gestion des biens et activités implantés
antéricurement a la publication du présent document ;

les changements de destination ;
la reconstruction des batiments apres sinistre ;

les extensions ou aménagement de bitiments existants sans création de logements
supplémentaires.

PPR de Beuste, réglement 12

07/07/05
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Remarque :les abris de jardin et les garages pourront &tre autorisés au niveau de la cote de
référence moins 0,30 métre sans creusement du sol.

Des prescriptions et recommandations supplémentaires sont données dans le
paragraphe 4

POUR TOUT AMENAGEMENT OU OUVRAGE NECESSITANT UN POSITIONNEMENT
PAR RAPPORT A LA COTE DE REFERENCE UNE CONNAISSANCE DE LA COTE NGF

SERA NECESSAIRE.
&0 BE RN
& L P &
& = o &
o & caew
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3.4. DISPOSITIONS APPLICABLES A LA ZONE VERTE

Cette zone est une zone moins exposée au risque d’inondation (hauteur de submersion < 0.50
m et vitesse < 0.50 m/s).

Elle est déja urbanisée, des possibilités de construction peuvent étre envisagées.

3.4.1. Modes d’occupation du sol et travaux interdits (concernant de
nouveaux projets)

les organismes et centres d’activités (y compris agricoles) produisant ou stockant
des produits dangereux : la liste de ces produits est fixée par la nomenclature des
installations classées et la réglementation sanitaire départementale ;

- les installations relevant de [’application de la Directive Européenne
n°96/82/C.E.E. du 9 décembre 1996, concernant les risques d’accident majeur de
certaines activités industrielles ;

les décharges d’ordures ménageres, de déchets industriels et de produits toxiques ;
Lo "“é sond
fes terrains de camping et caravanage , les aires naturclles de Camiping,.!

stationnement isolé des caravanes, les habitations Iégéres de loisire;<les mdbiis
1 5
homes ; ou®

g 0¥

poes e
- £
i

- les installations et travaux divers tels que : '
- les parcs d’attraction, °

A P ML . {‘6:&‘3 oo T E
- les dépdts de véhicules (neufs, d’occasion, hors d’usage), ¢ ¢ ¢ ¢ °
. s . BRSO, & £
- les aires de stockage des véhicules non soumises au régime “dés .
M H z & &
installations classées, . tig o s

- ies aires de vente ou d’exposition de caravanes,
- les garages & bateaux et les garages collectifs de caravanes .

3.4.2. - Mode d’occupation du sol et travaux susceptibles d’étre autorisés

3.4.2.1.A condition :

» de ne pas aggraver les risques sur le périmétre de la commune ou sur d’autres

territoires
Sont autorisés :

- Les aménagements hydrauliques visant & réduire le risque. Une étude préalable
définissant les impacts de ces aménagements devra étre réalisée

& 14
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3.42.2.A condition :

» de ne pas aggraver les risques sur le périmétre de la commune ou sur d’autres
territoires

» de ne pas aveir pour incidence de modifier les périmeétres exposés ,

» i sous réserve de la mise hors d’eau des constructions, par remblaiement (niveau de
la cote de véférence) :

sont autorisés :

- tous travaux et installations destinés a réduire les conséquences du risque
inondation ;

- les travaux de création et de mise en place des infrastructures publiques et réseaux
nécessaires au fonctionnement des services publics ;

- les réalisations liées a des aménagements hydrauliques ;
- les aires de jeux et de sports ouvertes au public ;

- les aires de stationnement ouvertes au public ;
see ﬁiﬁ e t® R
- Les cldtures entiérement constituées de grillage avec un maillggg"‘d’%ygmi‘himum
10x10 cm et des poteaux distants d’au moins 2 métres. Toute cldture végéfale, ou
@

[=3-Ra

toute cléture pleine sera interdite eeleel e

PR @
& g € tH% 8

n .. R . s N . N
- Les clbtures de piscines ou d’autres installations dangereuses,"nece-sggggés ala
sécurité des enfants et répondant aux normes en vigueur sont diftotigées
& &

g GELeEE®
<

&
- les plantations d’arbres de haute tige espacés de plus de 7 meétres ;_, y
[-X-R R
I
% XXX

[

L)

- les cultures et les pacages ; ceos )
@eaé e
© &

senn

- ’aménagement de parcs, jardins et espaces verts ;

- les travaux usuels d’entretien et de gestion des biens et activités implantés
antérieurement a la publication du présent document ;

- les changements de destination ;

- la reconstruction des batiments aprés sinistre ;

- les constructions de quelque usage qu’elles soient (habitations, activités,
établissements recevant du public, équipements collectifs.....). Les accés jusqu’a la
voirie publique devront étre réalisés en zone d’aléa faible (zone verte ou jaune)

Remarque :les abris de jardin et les garages pourront étre autorisés au niveau de la cote de
référence moins 0,30 métre sans creusement du sol.
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Des prescriptions et recommandations supplémentaires sont données dans le
paragraphe 4

POUR TOUT AMENAGEMENT OU OUVRAGE NECESSITANT UN POSITIONNEMENT
PAR RAPPORT A LA COTE DE REFERENCE UNE CONNAISSANCE DE LA COTE NGF
SERA NECESSAIRE.

eas %
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&
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4. MESURES DE PREVENTION ET DE SAUVEGARDE

Il faut 2 nouveau rappeler que ce paragraphe concerne I’ensemble des zones inondables.
Dans cette partie, on distingue les recommandations et les prescriptions.

Les mesures de prévention et de sauvegarde ont pour objectif

I’ information de la population

la réduction de la vulnérabilité des biens et des activités existants et futurs
la limitation des risques

une meilleure prise en compte des secours.

1

4.1. INFORMATION DU PUBLIC

Conformément aux dispositions du décret du 11 Octobre 1990, relatif a exercice du droit &
I’ information sur les risques majeurs et pour faire suite au Dossier Departemental des Risques
Majeurs (D.D.R.M.), la préfecture établira un Document Communal Syntﬁcthuec( D.E.S.) et
le notifiera & la commune. Ce document précisera les zones & risques dansrﬂ%oueiles
l'information doit &tre faite. < e

@ &
e& 48

seeo s

Cette information reléve de la compétence du Maire et doit &ire faitet d’ting part;°par un
Document d’Information Communal sur les Risques Majeurs ( D..C.R.LM, ). et, d*autre part,

53
&
3
Art,

par voie d’affichage dans les lieux ci-aprés : T
- Etablissements recevant du public, dés lors que Peffectif du public et dit personnel
est supeneur a 50 personnes, evee  coee
- Immeubles a vocation industrielle, commerciale, agricole, ou Ei%servmew g.t dont
effectif est supeneur a 50 personnes, S0 ees_ t

- Terrains de camping, de stationnement de caravanes, soumis & autorisaifon (
article R443-7 du Code de I’Urbanisme ) d’une capacité de 50 personnes sous
tente, ou de 15 tentes ou caravanes a la fois,

- Locaux a usage d’habitation de plus de 15 logements.

Cette information doit faire |’objet d’une affiche disposée de maniére évidente dans les locaux
recevant du public.

Cette affiche doit comporter les points suivants :
- déclaration de [Dexistence du risque d’inondation et indication de ses
caractéristiques principales
- (fréquence, hauteur d’eau maximale, etc. ... ),
- la modalité de |’alerte,
- la conduite & tenir en cas d’alerte ( existence et accés aux lieux de regroupement,
évacuation par des itinéraires balisés, etc. ... ).

Cette information, si elle n’est pas encore faite, sera mise en ccuvre dans un délai de 2
ans 4 compter de la date d’approbation du Plan de Prévention du Risque.

— 17
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En outre, conformément a la loi du n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative i la prévention
des risques technologiques et naturels et 4 la réparation des dommages, le maire
organisera au moins une fois tous les deux ans une information de la population,
éventuellement sous forme de réunion publique.

4.2. RECOMMANDATIONS ET PRESCRIPTIONS GENERALES

Outre les régles spécifiques 4 chaque zone, les prescriptions suivantes seront respectées
sur toutes les zones inondables.

42,1, Prescriptions concernant le schéma d’assainissement et les réseaux
des eaux pluviales ou usées existants

Si la commune est dotée d’un schéma d’assainissement, le programme de celui-ci sera révisé

afin de prendre en compte la nouvelle connaissance des aléas et des régles d’occupation du sol
contenues dans le présent PPR.

Dans les parties des réseaux publics ou privés pouvant &tre mis en charge et dans les zones
inondables les tampons des regards seront verrouillés. "

& & g a
&8 oL e

&
6Lﬁ€@¢ ﬁ‘e

Dans le cas, fréquent, ol une station d'épuration publique ou privée est C,O!l“tl‘il‘hé €n zone
inondable, elle devra dans la mesure du possible étre protégée de I y:g] aersion par des
dispositifs techniques (endiguement, surélévation des ouvrages) et les apparmk e!ectrlques et

les batiments stratégiques devront étre hors d’eau par rapport au m\gcauﬁde l& “Crue de
référence’. CRE S

Ces travaux seront réalisés dans un délai de 3 ans 4 compter de Ia data(l Aporovation du
Plan de Prévention du Risque. ‘oo ¢

3
[

4.2.2. Prescriptions concernant la création ou I’extension des réseaux

Ce paragraphe concerne les constructions pour des créations, extensions ou renforcements et
les réfections ou entretiens lourds des réseaux publics ou privés:

4.2.2.1, Réseau d’eau potable

On mettra hors d’eau :

- les ouvrages (captages et pompages) d'exploitation de la ressource
- les ouvrages de stockage (réservoirs)

Les dispositions prises et les produits choisis doivent assurer la pérennité des ouvrages (éviter
les ruptures) et ['étanchéité parfaite (éviter la pollution)

1. Quvrages d'exploitation de la ressource

' ¢f. glossaire en fin de document
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Les équipements en téte de ['installation seront située a 0.5m (sur remblai, sur génie civil) au-
dessus de 1a cote de référence et devront résister aux vitesses d'écoulement correspondantes

Cas des prises d'eau gravitaires et des pompages en riviéres :

- Prises d'eau gravitaires : sur torrents ou cours d'eau a fort charriage, la prise d'eau
doit étre & un endroit tel que la canalisation d'alimentation soit posée en zone
inondable sur une longueur trés courte, et que I'ouvrage de captage soit bien ancré
dans le sol et congu pour réduire l'entrée des solides.

- Pompages en riviere : les équipements électriques sont, soit étanches, soit au
moins 0.5 m au-dessus de la cote de référence.

- Tout aménagement iié¢ au pompage (crépine, canalisation) situé en lit mineur est
éviter ou, a défaut, a ancrer solidement au moyen d'ouvrage en béton. Le dispositif
annexe non enterré est protégé par un muret arasé a au moins 0.5 m au-dessus de
la cote de référence.

2.0uvrages d'alimentation et de distribution

L'ensemble canalisations/joints doit assurer une étanchéité parfaite et résister aux vitesses
élevées.

Les canalisations sont enterrées et, si nécessaire, ancrées. Leur assemblage par collage est &
éviter. Dans la mesure du possible, les accessoires (ventouses, vidanges) sont supprimés pour
empécher d'éventuelles entrées d'eau polluée.

On disposera également des vannes de sectionnement, pour isoler le rezseau,danscla? zone a

risque.
cpoeB® fg
3. Ouvrages de stockage (réservoirs) eetoot 6
Les réservoirs sont construits hors de la zone inondable, et sur-dlmensnorgreg pou r assurer la
continuité du service dans la zone inondable. Tt e e p
PR oCTe T
P
© £ fLesces
4
4.2.2.2.Résean d’assainissement des eaux usées .

chC set
c ® ®

La pose des canalisations et le remblaiement des tranchées doivent evntep des” degraaa’cions
(affouillements, tassements, ruptures) et assurer ['étanchéité du reseau {Jomt - wegards,
branchements) qui doit &tre vérifiée par des essais a {'eau ou a I'air. e

Les équipements des postes de relévement ou de refoulement sont situés au dessus de la cote
référence.

Les tampons des regards en zone inondable sont verrouillés.

En terrains aquiferes, des dispositions particuliéres sont & prendre en ce qui concerne la pose
des canalisations. Le lit de pose doit étre constitué de matériaux dont la granulométrie est
comprise entre 5 mm et 30 mm.

Pour éviter l'entrainement des particules fines du sol de contact, il est recommandé
d'envelopper le matériaux du lit de pose et d'enrobage par un filtre anticontaminant en
géotextile.

Le lestage des canalisations et des équipements (station de refoulement par exemple) peut
s'avérer indispensable pour s'opposer a la poussée d'Archiméde,

; 19
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4.2.2.3.Les stations d’épuration

Dans le cas, fréquent, ol la station d'épuration serait construite en zone inondable, elle devra
tre protégée de |’immersion par des dispositifs techniques (endiguement, surélévation des
ouvrages). Les appareils électriques et les batiments stratégiques devront étre hors d’eau par
rapport au niveau de la crue de référence. Les ouvrages (décanteurs, bassins d’aérations,...)

devront étre congus pour éviter leur flottaison (lest, immersion par clapets) dans ["hypothése
de la crue de référence.

La construction d’une station d’épuration en zone inondable peut entrainer des modifications
dans les écoulements ou/et étre concernée par d’autres phénoménes comme I’érosion des
berges des cours d’eau.

Une étude d’impact hydraulique est nécessaire pour préciser les dispositifs 4 mettre en ceuvre
assurant la stabilité de I’équipement (protection des berges des cours d’eau par exemple) et

autant que faire se peut la transparence hydraulique ou la compensation de ’obstacle
(maintien des écoulements sans surcote).

4.2.2.4.L.e résean électrique

Les postes moyenne tension seront :
- situés au minimum a 0.5m au-dessus du niveau de la cote de neﬁerence,wm

- implantés, si possible, hors des champs' d'inondation ol la vitesse, EStcsugeueure a
1 m/s. FR

cmrB B "
o = &
- e CBTE

gw 85 ?

Les lignes aériennes sont situées au minimum a 2,50 m au-dessus du niveaw; de fa, crue de
référence, pour permettre le passage des engins de secours. Les poteaux: e!ecﬁ:ques doivent
&tre bien ancrés pour éviter leur arrachement surtout par des flots torrentiels.* %

@ © &
Les lignes enterrées dolvent étre étanches. “ ¢ pesenT
Les branchements des habitants et le comptage sont réalisés au minimum a 0,50 m au-dessus
reer eBED o &S
de la crue de référence. STTeTe 7T
31 “pene
o6 voe 'é
&
en & = i
4.2.2.5.Le réseau téléphonique . :

* On assurera la mise hors d'eau par rapport au niveau de la crue de référence de tout e
matériel sensible : armoires, lignes et centraux téléphoniques.
¢ Pour les lignes téléphoniques aériennes, les poteaux doivent étre solidement ancrés pour

résister aux flots, en particulier torrentiels, et a I'érosion. Il est préférable de choisir des lignes
enterrées parfaitement étanches.

4.2,2.6.L.¢ réseau de gaz

On mettra hors d'eau, c'est-a-dire au-dessus du niveau de la cote de référence tout matériel
sensible (compteurs de distribution, postes et sous-stations).

Le réseau enterré devra résister & I'érosion due a I'écoulement des flots. En cas de doute et de
risque de rupture, il faut pouvoir couper I'alimentation des parties menacées, ce qui suppose

' of. glossaire en fin de document
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de pouvoir les contrdler et éventuellement les purger de I'eau infiltrée avant la remise en
service.

4.2.3. Recommandations pour ’entretien des espaces et des cours d’eau

Les propridtaires concernés procéderont a la suppression des arbres morts ou en situation
d'instabilité susceptibles de provoquer des effets de vague lors de la rupture ou de créer plus
loin des embacles.

Les personnes morales ou physiques ayant la responsabilité de 1’entretien des cours d’eau et

des berges assureront un entretien régulier des lits des cours d’eau et notamment aprés chaque
crue,

4.2.4. Recommandations applicables sur les biens existants

» |l est recommandé, pour les constructions possédant un étage de supprimer, dans les zones
les plus exposées, toute piéce & usage de sommeil en rez-de-chaussée.

+ Les orifices non étanches et évents des citernes extérieures doivent &tre si possible situés
au-dessus de la cote de référence. 11 est recommandé d’assurer, pendant la période ot les crues
peuvent se produire, le remplissage maximum des citernes; ST R

@

o Les matériels électriques ou electlomques les tableaux electnqueswles «clia udleres

individueiles et collectives doivent, si possible, étre positionnés au- deﬁqus ade, ld cote de
référence. so e

sooosd
@ € : cnas
23 & : 2 @
S L

ec@©

4.2.5. Prescriptions applicables sur les biens existants

eos
L
o 8

L3

Les citernes enterrées doivent étre lestées ou fixées. A AR
» Les citernes extérieures doivent étre fixées au sol support ou lestées.  *° pers

LR

.
» Tout objet, a I’exclusion du mobilier facile a déplacer en cas de crue, née arrim mg-et tout
matériau flottant sera enlevé.
s Les produits polluants ou sensibies 4 P’humidité, les matiéres dangereuses ou susceptibles
de I’étre en présence d’eau, les produits de déjection (lisier et autres), les matériaux flottants
doivent étre stockeés:
- - soit dans une enceinte dont le niveau du sol est situé au-dessus de la cote de
référence;
- soit dans une enceinte étanche et fermeée, lestée ou arrimée et résistant aux effets
de la crue de référence.

» Les piscines privées ou les cavités de terrain doivent éire balisées en hauteur.

Ces travaux seront réalisés dans un délai de 5 ans & compter de la date d’approbation du
Plan de Prévention du Risque. Ce délai est ramené 4 2 ans pour les prescriptions
concernant les deux derniers points.
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4,2.6. Recommandations applicables aux constructions neuves ou
extensions, aux aménagements ou aux reconstructions

Ce qui suit s’applique aux constructions neuves, aux extensions ou aménagements
importants de Pexistant (sauf impossibilité technique) et aux reconstructions.

¢ Les voies d’accés, les parkings, les aires de stationnement de toute nature comporteront
une structure de chaussée aussi insensible a I’eau que possible;

* Deés la conception du projet, et durant les travaux de construction, il convient de prévoir
des dispositions pour faciliter le séchage des matériaux aprés inondation, voire faciliter le
remplacement de ceux dont il est certain qu'ils seront irrécupérables. On recherchera les
matériaux les moins sensibles & 'eau. Les sols et murs intérieurs des étages susceptibles
d’&tre inondés seront congus de fagon a pouvoir &tre nettoyés au jet d’eau. On évitera les
dispositions constructives qui favorisent la stagnation de l'eau.

4.2.7. Prescriptions applicables aux constructions neuves ou extensions,
aux aménagements ou aux reconstructions

Ce qui suit s’applique aux constructions neuves, aux extensions ou aménagements
importants de ’existant (sauf impossibilité technique) ef aux reconstrucitions., == **
& %

&
5 €
o w R =
gmeses C’.c;ﬁa
£

4.2.7.1.Au titre des régles d’urbanisme cetes” TS
popte® &

& £
+ L’implantation des constructions (batiments, cldtures,...) doit perméttre un: accgfs aux
- r - e £ W
berges des différents cours d’eau pour leur entretien. peeces

& & .
e & G %
g supEEs

& £
* Les planchers des surfaces habitables doivent €tre situés au-dessus de la cote de référence
HawE FE-2-Ad

» Pour cela les constructions doivent étre implantées sur remblai ou sur vidé sanitaire,idans
. z r . LY . o & 3 &
la partie la plus élevée du terrain, et / ou au plus prés des voies les desservant. oo

P .
o ¢ © e & 62

=
» Les remblais seront limités a 'emprise des constructions, éventuellement majorée d’une
bande de circulation de 3 métres maximum. L’emprise au sol du remblai ne sera pas

supérieure 4 25 % de la superficie du terrain ;

» [En cas de construction sur vide sanitaire, sans remblai, "emprise de la construction ne
sera pas supérieure & 25 % de la superficie du terrain ;

o Les caves et les sous-sols enterrés ou semi-enterrés sont interdits.

» La plus grande longueur du batiment
doit &tre placée dans I’axe des écoulements
dans le lit majeur; on évitera les
décrochements importants au niveau de
’emprise de la construction

l sens des écoulements de F'eau

NON NON
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» Le choix d’implantation d’un ensemble de constructions doit prendre en compte la
nécessité de conserver une transparence hydraulique en ménageant des espaces libres pour
’écoulement. On tiendra compte du fait que le niveau de crue est rehaussé entre les batiments
et que la vitesse du courant est augmentée dans les rétrécissements.

s | .es batiments accolés sont autorisés s’ils sont édifiés dans le sens de 1’écoulement des
gaux

( exempie : habitations en bande ) avec les mémes réserves que précédemment.

» Les installations techniques sensibles & 1’eau doivent étre situées au-dessus de la cote de
référence.

4.2.7.2.Au titre des régles de construction

o les matériels électriques, électroniques, les compteurs électriques, les chaudiéres
individuelles et collectives, doivent étre positionnés au-dessus de la cote de référence.

» [e tableau de distribution électrique sera congu de fagon a pouvo:"ccouoer facliement
I’électricité dans les niveaux inondables, sans couper les niveaux supérieurs” =" *..co

Q“ncae

»ha

o

+ Les citernes enterrées doivent étre lestées ou fixdes. Pendant la péricde ou “Ies crues
peuvent se produire, il est recommandé d’en assurer le remplissage maximifii; "= ...

o

B

&
s 0 S
P

» les citernes extérieures doivent étre fixées au sol support ou lestées. Le soL doit pouvoir

résister & ’érosion. Leurs orifices non étanches et évents doivent étre situés ali- dussus de la
cOte de référence,

&

cote GO o
& 8 &
S s 2

i"r Ed

[X=R-1

* Les produits polluants ou sensibles a I"humidité, les matiéres dangereuse° oW suscepubles
de I’&tre en présence d’eau, les matériaux flottants doivent étre stockés: == .* “et
- soit dans une enceinte dont le niveau est situé au-dessus de la cote de référence;

- soit dans une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée et résistant aux effets
de la crue de référence.

e Le mobilier d’extérieur ou tout autre objet, & ’exclusion de ceux facile a rentrer en cas
d’alerte, doit étre ancré ou rendu captif.

» Les piscines privées ou les cavités de terrain doivent étre balisées en hauteur.

» Les voies d’acces, les parkings, les aires de stationnement de toute nature doivent étre

arasés au niveau du terrain naturel a I’exception d’une éventuelle rampe d’accés a un batiment
surélevé.
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4.2.8. Prescriptions supplémentaires applicables aux installations ou aux

constructions publiques ou destinées au public, aux logements
collectifs

s Les installations publiques de type école, créche, salle de sports..., les établissements
recevant du public, les logements collectifs situés en zone inondable devront disposer de licux
de regroupement permettant d’accueillir I’ensemble des personnes susceptibles d’étre
présentes. lis devront disposer d’un plan d’évacuation et de consignes. Une information aux
usagers, conformément au décret n® 90-918 du 11 octobre 1990, devra étre également mise en
place.

Les lieux de regroupement ainsi que le cheminement jusqu'a ce lieu devront étre situés au-
dessus de la cote de référence.

Cette mesure devra &tre effective dans un délai de 2 ans a4 compter de la date
d’approbation du Plan de Prévention du Risque,

4.3. QUE FAIRE EN CAS DE CRUE ?- PROTECTION DES PERSONNES

L’organisation des secours en cas d’inondation fait ’objet d’un plan spécialisé dénommé
« Plan de Secours en Cas d’Inondation » prescrit par arrété du ?rﬁfeﬁdesxt’i
Pyrénées - Atlantiques en date du 8 Janvier 1996. ) )

i [ =]
SEn G 8

™ 3
xR E
& %
2 -

P

f’l’;.i@;‘ oo

&
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4

[ ®
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4.3.1. Que faire ?

o

&
&
3
[

c %

[RRE - Ysi't
Avant: B -
L
aHee P

- . « . e i z [ g

s prévoir les gestes essentiels : © e ¢ oo

s fermer portes et fenétres, 0ee® e &
- 3 r o @ =) E.
» couper le gaz et I"électricité, e @

» mettre les produits au sec,
surélever le mobilier,

amarrer les cuves,

faire une réserve d’eau potable,
s prévoir Pévacuation.

Pendant :

s ¢’informer de la montée des eaux ( radio, mairie, ... ),
* couper I’électricité,
e n’évacuer qu’aprés en avoir recu ’ordre.

o aérer et désinfecter les pidces,
s chauffer d&s que possible,
» ne rétablir I’électricité que sur une installation séche.
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Il est rappelé que les crues du Lagoin sont des crues rapides et ne pouvant pas faire
I’objet d’une procédure d’annonce des crues.

4.3.2. Role des collectivités

# PREVENTION

Il est recommandé qu’avant chaque période de forte pluviosité, une reconnaissance spécifique
du lit des cours d’eau (lit mineur et lit majeur) soit effectuée de maniére & programmer, s’il y
a lieu, une campagne de travaux d’entretien ou de réparation.

De méme, une reconnaissance analogue sera a entreprendre pour identifier les travaux de
remise en €tat résultant du passage des crues.

Les problémes constatés donneront lieu soit & une intervention de la collectivité concernée
auprés des propriétaires, soit 4 une intervention directe de ses services.

ROLE DE POLICE ET GESTION DES CRISES
La loi n® 87-565 du 22 Juillet 1987 et les décrets n° 88-622 et 838-623 conserveni Iefp;mmpe

de la responsabilité des maires en tant qu’autorités de police en vertu devsmm 135(1&_ 2212-1,
2212-2 et 2212-4 du code des communes. cofaet TS

gc{tcﬂ
£ $ [

En application du Plan de Secours en Cas d’Inondation ( notifié par le Preﬁt le 8 Janv1eﬁl996
), bien que le représentant de I’Etat soit chargé de la coordination des seédits,le, maire doit
prendre un certain nombre de dispositions et assurer le suivi de la crise camme mdlque dans
le document regu.

&

e

o
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5.  GLOSSAIRE

Aléa

L’aléa est un événement ( inondation ) caractéris€é par son intensité et sa récurrence
(probabilité de survenir).

Bassin versant

Surface d'alimentation d'un cours d'eau ou d'un lac. Le bassin versant se définit comme I'aire
de collecte considérée a partir d'un exutoire, limitée par le contour a I'intérieur duquel se
rassemblent les eaux précipitées qui s'écoulent en surface et en souterrain vers cette sortie.
Aussi dans un bassin versant, il y a continuité:

- longitudinale, de I'amont vers 'aval (ruisseaux, riviéres, fleuves)

- latérale, des crétes vers le fond de la vallée

- verticale, des eaux superficielles vers des eaux souterraines et vice versa.
Les limites sont la ligne de partage des eaux superficielles.

cme @8 -
ko -, 2
o o
& & o %
& e LoEE

v
PR ] os

’ o e ‘Z
Champ d'inondation - ege

Voir Zone inondable et Zone d'expansion des crues.

G “
Cote de référence E
mERE so b e
:z f:- e 4;
C’est la cote NGF (nivellement général de la France) de la crue de referencﬂeﬂyoit’ ’(? ue de
référence) majorée de 0.30 m. eefe %70
Crue

Phénomene caractérisé par une montée du niveau du cours d'eau, lide a une croissance du
débit. Ce phénoméne peut se traduire par un débordement hors de son lit mineur. Les crues
font partie du régime d'un cours d'eau. En situation exceptionnelle, les débordements peuvent
devenir dommageables par l'extension et la durée des inondations (en plaine) ou par la
violence des courants (crues torrentielles).

On caractérise aussi les crues par leur période de récurrence (voir Récurrence) ;

- crue quinquennale (fréquence une année sur 5 - Récurrence 5)

- crue décennale (fréquence une année sur 10 - Récurrence [0)

- crue centennale (fréquence une année sur 100 - Récurrence 100).

Crue de référence
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C’est la crue retenue pour établir la carte réglementaire : a savoir, conformément aux
directives nationales la plus forte crue observée, ou la crue centennale si la crue observée a
une période de retour inférieure a 100 ans.

Débit

Volume d'eau qui traverse une section transversale d'un cours d'eau par unité de temps. Les
débits des cours d’eau sont exprimés en m3/s avec trois chiffres significatifs (ex:1,92 m3/ s,
19,2 m3/s, 192 m3/s). Pour les petits cours d'eau, ils sont exprimés en 1/s.

Enjeux

Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine etc. susceptibles d’étre affectés par un
phénomene naturel.

Lit majeur d'un cours d'eau

Lit maximal que peut occuper un cours d'eau dans lequel I'écoulement ne s'effectue que

temporairement lors du débordement des eaux hors du lit mineur en période de treés hautes
[l o o o

eaux en particulier lors de la plus grande crue historique. R A

£ = C &

e coee
Sl o <2
=

pocG g
£ e G
L

&

- - . 0%
Lit mineur d'un cours d'eau i

e R GEE
z:- & ® ceod
A

Partie du lit compris entre des berges franches ou bien marquées dans laq E;Lleglamtegt a’l:te de
I'écoulement s'effectue la quasi totalité du temps en dehors des périodes de trés Fautes gaux et
de crues débordantes. Dans le cas d'un lit en tresses, il peut y avoir plusieurs chenaux

&

d'écoulement. eeEe . ases,
S P4

BE Tmwoes
sEEE . z
. se © ® s
Récurrence e %

Caractere répétitif d’un phénomeéne. Pour une crue, la période de récurrence signifie la
fréquence de retour.

Risque

Pertes probables en vies humaines, en biens et en activités consécutives a la survenance d’un
aléa naturel.

Zone d'expansion des crues

Espace naturel ou aménagé ou se répandent les eaux lors du débordement des cours d'eau
dans leur lit majeur. Les eaux qui sont stockées momentanément écrétent la crue en étalant sa
durée d'écoulement. Ce stockage peut participer dans certains espaces au fonctionnement des
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écosystémes. En général on parle de zone d'expansion des crues pour des secteurs non ou peu
urbanisés et peu aménagés.

- Zones inondables

Zones ol peuvent s'étaler les débordements de crues dans le [it majeur.

PPR de Beuste, réglement 28
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COMMUNE DE BEUSTE
P.L.U. -~ ANNEXES

COMPETENCE

La commune de Beuste a délégué la compétence eau potable au Syndicat Intercommunal
d'Alimentation en Eau Potable de Ia Plaine de Nay. Le réseau est exploité, par délégation de
service sous forme d'affermage, par 1a SAUR. Créé par arrété préfectoral du 29 décembre 1948,
ce syndicat s'étend au nord de Pau et regroupe 14 communes du canton de Nay-Est.

SYSTEME D’ALIMENTATION EN EAU POTABLE

Les principales ressources actuelles du Syndicat de production sont les suivantes :

« Préléevement d’eau de surface dans la riviere Ouzom & Arthez d'Asson d'une capacité de
traitement de 15 000 msljour environ,

« Emergences au niveau des sources Aygue Negre a Asson et Aygue Blangue & Louvie
Juzaon,

Des travaux sont actuellement pragrammeés pour solliciter de nouvelles ressources qui permettront

de renforcer, de diversifier encore plus les moyens de production et donc de sécuriser la ressource
en eau.

La commune ne dispose pas de reserve propre.

A ce jour, la commune rencontre gquelques insuffisances particuliéres en terme de pression et de
desserte aux abonnés notamment au niveau de la Rue des Cerisiers.

Des travaux de renforcement du réseau Rue de Croix de Mirot et Rue des Cerisiers sont prévus a
court terme.
soe &€ E-R-E
@ ® & &
“ & o &%
& EX -2
e

© e Gpas
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DESSERTE INCENDIE
i z % oo e z L

= RAPPEL DES DISPOSITIONS GENERALES ‘ ) e

LTONTe _wesE
s = & ¢ .

k4 ¢ P
+ Bessources en eau pour la défense contre l'incendie coes <

ce £ ® &

La défense incendie d'une commune doit étre assurée conformément aux dispositions fixées par la
circulaire interministérielle n® 465 du 10 décembre 1951. D'une maniére générale, il doit &tre prévu
l'implantation de poteaux (ou bouches) dincendie normalisés de @ 100 mm alimentés par des
canalisations d'eau de diaméire au moins égal & 100 mm susceptibles de fournir en toutes
circonstances un débit minimum de 1000 I/mn & la pression minimale d'un bar pendant deux
heures. Ces prises d'eau, distantes de 200 & 300 metres les unes des autres doivent étre réparties
en fonction des risques & défendre. En zone rurale, la distance (par cheminement) entre le point
d'eau réglementaire et le risque le plus éloigné peut &tre de 400 m au maximum. Si le réseau d'eau
est insuffisant, il peut &tre prescrit, la création de réserves d'eau d'incendie de 120 m® ou de 60 m®,
selon limportance des risques, ou l'aménagement des points d'eau naturels.

Peuvent étre pris en compte les poinis d'eau privés (piscine, canaux, réserves, etc.)

judicieusement situés répondant aux conditions réglementaires et aprés autorisation des
propriétaires.
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COMMUNE DE BEUSTE
P.L.U. — ANNEXES

Dans les secteurs situés prés d'un cours d'eau, ces ressources en eau peuvent éire obtenues en
créant des points d'aspirations avec éventuellement des retenues et des voies d'accés. Ces

ouvrages doivent étre réalisés en accord avec les services de la Direction Dépariemeniale de
I'Agriculture, notamment en cas de nécessité d'enquéte hydrauligue.

Des moyens en eau complémentaires peuvent étre nécessaires en présence de risques importants

{batiments de grande étendue ou & fort potentiel calorifique), en particulier pour les zones
d'activités artisanales, commaerciales.

Les prises accessoires sont des points d'eau insuffisants qui peuvent exister en plus des points

d'eau réglementaires. Les poteaux incendie de & 100 mm dont le débit est inférieur & 1000 I/mn
doivent étre considérés comme des prises accessoires.

Concernant la défense incendie sur la commune de Beuste, au mois de mars 2003, 19 poteaux

étaient recensés par le SDIS 64. Afin de pallier aux insuffisances identifiées, ce dernier préconisait
I'aménagement de 3 points d’aspiration sur le réseau communal.
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COMMUNE DE BEUSTE
P.L.U. - ANNEXES

ASSAINISSEMENT
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COMMUNE DE BEUSTE
P.L.U. — ANNEXES

COMPETENCE

La commune de Beuste reléve exclusivement de I'assainissement non coliectif.

Pour |a realisation de 'étude de I'aptitude des sols a I'assainissement en 1995, elle a délégué la
compétence assainissement au SIVOM de [a Région de Nay.

A ce jour, il n'existe pas de SPANC pour le controle des installations d'assainissement non

collectif. Un projet est néammoins a I'étude a ['échelle de la Communauté de Communes Vath
Viella.

ASSAINISSEMENT NON COLLECTIF

La filiere de traitement préconisée dans I'étude de 1995 (SDA)} est de type tranchées filtrantes.
Cette filidre caractérise des sols aptes a l'infiltration et 'évacuation des eaux usées par le sol.

It est & noter q'une étude particuliére pourra étre exigée pour les demandes de construction, de
réhabilitation ou d'extension en fonction des caractéristiques du site ou du projet et en particulier
sur les secteurs urbanisables non inclus dans le périmatre de I'étude de 1995.

ZONAGE DE L’ASSAINISSEMENT

Le zonage défini en 1995 orientait clairement [assainissement, compte tenu a la fois des

caractéristiques des sols en place, de la structure de P'habitat et de labsence de fisques pour la
salubrité publique, vers le mode non coliectif. s w s
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COMMUNE DE BEUSTE

P.L.U. — ANNEXES

[ ] Classe 1

Se référer au texte

pour le détail sur
Classe 2 chaque zone

o0 o o0 0E
. s c €
C <
Classe 3 . R
co0bo® LR
[ €
C [ C
Classe4 ce ot
coooe® L
¢ € P
P o e
®

Emplacement des sondages

X Emplacement d’essai de perméabilité )

Périmétre de protection des captages :

[s c

Résurgence de nappe ( Uzerte ) L o
LR © ‘ e l‘

® Captage eau potable “

mmsmmems  |imite de terrasse alluviale

Carte aptitude des sols

SOGREAH CONSULTANTS

PAGE 8
77 113 14-AFFAIRES\3 14 0235 PLU BEUSTE\PLU POUR APPROBATION\PIECES ECRITES\PIEGE 6.2.8 NOTE TECHNIQUE.DOC\OTE\VMR — NOVEMBRE 2006



COMMUNE DE BEUSTE
P.L.U. ~ ANNEXES
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COMMUNE DE BEUSTE
P.L.U. - ANNEXES

DECHETS
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COMMUNE DE BEUSTE (64)
P.L.U. — ANNEXES

La collecte des déchets est assurée par la Communauté de Communes Vath Viella

Le syndicat mixte de traitement des dechets assure le traitement suivant :

les incinérables sont traités a llincinérateur de Lescar,

les valorisables déchets verts sont traités sur la plateforme de compostage de Lescar,
Serres-Castets et par compostage 2 la ferme,

les autres déchets sont stockeés a la décharge de Précilhon (déchets ultimes).

Une déchetterie existe sur la commune de Bénéjacq.
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COMMUNE DE BEUSTE

PLAN LOCAL D'URBANISME
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PREFECTURE
DES PYRENEES-ATLANTIQUES

SAUE/BEO - J-L. E/EL
" TH.:05.59.30.87.35

| ag RAds

ARRETE PREFECTORAL
CLASSEMENT SONORE DES INFRASTRUCTURES DE TRANSPORTS TERRESTRES

(Routes Départementales et Communales de la zone EST sauf PAU)

e ————

LE PREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES, Chevalier de la Légion d’Honneur ;
YU le code de 1a construction ét de P’habitation, et notamment son article R 111-4-1 ;

YU la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative & la lutte contre le bruit, et notamment ses articles 13 et
4 '

VU le décret n°® 95-20 du 9 janvier 1995 pris pour 1'application de P’article I 111-11~1 du code de la
construction et de I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres que
d’habitation et de leurs équipements ;

Hae G% saTe
A & & @

VU le décret n® 95-21 9 janvier 1995 relatif au classement des infrastructures de {ranspofts: terrestres et
modifiant le code de I'urbanisme et le code de 1a construction et de I'habitation ; secose  DEEC

&
e & LooT
aw % @

VU I'arcété du 9 janvier 1995 relatif 4 Ia limitation du bruit dans les établissements d’enssigrement ;

seew
@ O [

VU larrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures deiggggﬁgﬁisctcnec%ues et d
'isolement acoustique des bétiments d"habitation dans les secteurs affectés par le bruit ;

o &
e ® 6

VU Pavis des communes suite 3 leur consultation en date du 10 aofit 1999 ; ees v
) VU lavis du comité de pilotage réuni le 30 novembre 1999 ; Fos” “eooe”
R {\ @08 cow . %
ARRETE :
ARTICLE 1 -

) Les dispositions des articles 2 & 4 de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le département des
‘s Pyrénées-Atlantiques aux abords du tracé des infrastructures de transports terrestres mentionnées a 1'article 2
du présent arréié et représentées sur les plans joints en annexe.

REPUBLIQUE FRANGCAISE
Liberté Egalité Fraternité

v 1



ARTICLE 2 -

Les tableaux suivants donnent pour chacun des trongons d’infradtructures mentionnés, le classernent dans une
des 5 catégories définies dans I'arrété du 30 mai 1996 susmentionné, [a largeur des secteurs affectés par le bruit
de part et d’autre de ces trongons, ainsi que le type de tissu urbain,

Délimitation du trongon
N® du Nom de Débutant Finissant Catégoriede } Largeur Type de
trongon | l'infrastructure l'infrastructure des Tissu {Rue
secteurs en Uou
affectés Tissu
par le bruit{ ouvert)
(1
Commune de : ABIDOS
2 RD 31 Sortie Lagor 1,300km aprés RD @ Est 3 100 m Tissu Ouvert
3 RD 31 1,300km aprés RD9 Est Panneau Entrée Abidos 3 100 m Tissu Cuvert
4 RD 3 Panneau Entrée Abidos RD 33 4 30m Tissu Quvert
5 RD 31 RD 33 Panneau Sortie Abidos 4 30m Tissu Ouvert
10 RD 33 RD 31 RO 281 4 0 m Tissu Ouverl
Commune de : ABOS
14 RD 33 Giratoire, RD 402 RD 2 3 100 m Tissu Ouvert |
21 RD2 RD 33 Panneau 70kmvh 3 100 m Tissu Ouvert |
Commune de : ANGAIS
48 RD 938 RO 215 RO 38 3 100 m | Tissu Ouvert
Commune de : ARBUS
24 RD?2 RD 33 . ' Panneau 70kmvh 3 [ 100m | Tissu Ouvert
Commune de ; ARESSY T
44 RD 938 Début des 3 voles Passerelle Henri {V 3 - #4900 m | Tissu Quvert
45 RD 938 Passerelle Henri IV 500m aprés la Passerelle I T« { _100m Tissu Ouvert |
Henri |V patest T80
46 RD 938 500m aprés la passerelle H. IV Fin des 3 voies < <100 m Tissu Ouvert
53 RD 937 Bretelle RD 100 Sortie du Meillon 4 ¢z LTFE0 Tissu Quvert
Commune de : ARTIGUELOUVE
1 RD2 RD 33 Panneau 70kmvh Joooe 00 m Tissu Ouvert
22 RD2 Panneau 70km/h RD 509 E << 100m Tissu Ouvert
116 RD2 Giratofre RD 501 Entrée Laroin 3 ....] M00m Tissu Ouver
1177 RD2 Fin de limitation 70 km/h Giratoire RD 501 3..%. “400 ™ Tissu Quvert
118 RD2 RD 509 Fin limftation 70 km/h 3 ¢ 100 m Tissu Ouvert
119 RD 509 RD2 RN 117 3 100 m | Tissu Ouvert
137 RD 501 Entrée de fagglo RD2 3 100 m Tissu Ouvert
Commune de : ARTIX
19 _ RD 18!t Panneay fin 70km/h Panneau Artix 3 100 m Tissu Ouvert
2Q RD 28i Panneau Arix RN 117 4 30 m Tissu Ouvert
Commune de : ARUDY
78 RD 934 Limitation 60 kmn/h RD 287 4 30m Tissu Ouverl
79 RD 934 RD 287 1.100 km Sud RD 232 4 30 m Tissu Quvert




Délimitation du trongon
N° du Nom de Débutant Finissant Catégoriede | Largeur Type de |
frongon | l'infrastructure . linfrastructure des Tissu {Rue
secteurs en U ou
affectéds Tissu
par le bruit| ouvert)
(1)
Commune de : ASSAT
47 _RD932 Fin des 3 voies RD 215 3 100 m Tissu Ouvert
48 RD 938 RD 215 RD 38 3 100 m Tissu Quvert
54 RD 937 Sottie de Meillon Entrée d'Assat 3 100 m Tissu Ourvert
55 RD 937 Enfrée d'Assat RD 212 4 0 m Tissu Ouvert
Commune de : BARZUN
53 RD 940 Carrefour Lagay Limite Pyrénnée 3 I 400m | Tissu Ouverd
Commune de : BESCAT
72 RD 934 Carrefour Cabarret Cotiret (début 3 voies) 3 [ 100m [ Tissu Ouvert
Commune de : BEUSTE
9 RD 938 RD 38 Entrée Coarraze 3 11 60 m | Tissu Ouvert
Commune de : BEYRIE-EN-BEARN
23 RD%45 RD 569 | Panneau Entrée Bougarber ] 3 I 100 m | Tissu Ouvert
X
Commune de : BIDOS
310 RD 55 giratoire RN 134 giratolre RD 6 4 aom Tissu otvert
311 RDSS giratoire RD 6 fue Revol 4 30m Tissu Cuvert
Commune de : BILLERE er ot epa
106 Pont d' Espagne Limite Pau Avenue des Vallées 3 ¢ 1¢100m Tissu Ouvert
107 Avenue du Corps Avenue des Vallées Avenue Gaston Cambot 3 ‘“120';'0;@1 Tissu Ouvert
Franc Pominles EEevEy N ‘
113 RD 2 RN 1134 Entrée Jurangon 3.1 Y190 m Tissu Ouverd
138 Rue M. Dassault Voie Nord Sud Avenue Joliol Curie < JR 100 m Tissu Ouvert
131 RD 505 Rue du Chateau RN 134 4: ¢ =] A0 Tissu Quver!
142 jAvduChaleau d'Este Av. Bézioy Rue Claverie 4 1 "3%m Tissu Ouvert
143 Rue Claverie Avenue du Chateau d' Esle Rue des Marniéres 4 9 .30m Tissu Ouvert
144 Rue Jeanne Lasansaa Rus Hend IV Rue des Marnidres 4. 530 Tissu Ouver
145 Rue Jeanne Lasansaa Rue Henri [V Route de Bayonne 4 30m Tissu Quvert
146 R de fa Plaine Route de Bayonne Chemin Lateral 4z ¢ 4 .30 Tissu Ouvert
147 R des Mariniéres Rue Claverie Avenue Béziou 4 «¢ Y20 Tissu Quvert
168 Av de Lons RN 134 Avenue Béziou 4 2797 20m: | Tissu OQuvert
169 Av de Lons Avenue Béziou Rue du Fronton 4 75,7 30 e | Tissu Ouvert
170 Av de Lons Rue du Fronton Début Zone 30 km/h 4 30 m Tissu Ouvert
171 Ay de Lalanne Dé&but zone 30 ki Fin zone 30 kmv/h 4 0m Tissu Quvert
172 Ay Lalanhe Fin zone 30 km/h Rue Claverie 4 30 m Tissu Ouvert
173 Av St Jhon Perse Rue dut Gai Savoir Rue Mohédan 4 0m Tissu Ouvert
i74 Rue Piemoent Rue Mohédan Route de Bayonne 4 30 m Tisstu Cuvert
175 Av du Chateau d'Este Rue Claverie Rue du Gai Savoir 4 30 m Tisstt Ouvert
Commune de : BIRON
400 RD9 échangeur A 64 panneau fin de limite 70 3 100 m Tissu ouvert
km/h
401 RD9 pannead fin limite 70 km/m panneau début aggle. 3 100 m Tissu Quvert
Orthez




Délimitation du trongon
N° du Nom de Débutant Finissant Catégoriede | lLargeur Type de
trongon | Tinfrastructure linfrastructure des Tissu {Rue
secteurs en U ou
affectés Tissu
par le bruit| ouvert)
' (1)
Commune de : BIZANOS
43 RD 938 RD 100 Début des 3 voles 3 100 m Tissu Quvert
85 RD 938 Chernin du Cam-Marty RD 100 3 100 m Tissu Ouvert
87 RD 100 RD 938 Pont I' Arfieu Merdé 3 100 m Tissu Ouvert
88 RD 100 Pont I Arieu Merdé Enirée du Tunnel 3 100 m Tissu Ouverl
89 RD 100 Entrée du Tunnel Giratolre RD 937 3 100 m Tissu Ouvert
0. RD 100 RD 937 Ruisseau Rau des Bouries 3 100 m Tissu Ouvert
91 RD 100 Ruisseau Rau des Bourries RD 37 { Giratolre } 3 100 m Tissu Ouvert
51 RD 937 Place Gambetfta Limite Commune Pau 4 30 m Tissu Ouvert
52 RD 937 Place Gambefta RD 100 4 30m Tissu Ouvert
.63 RD 937 Brefelle RD 100 Sortie du Meiflon 4 30m Tissu Quvert
Commune de : BOEIL-BEZING
48 RD 938 RD 215 RD 38 3 100 m Tissu Ouvert
49 RD 938 RD 38 Entrée Coarraze 3 tod <300 M Tissu Ouvert
Commune de : BORDES _tSroen cigy
48 RD 938 RD 215 RD 38 3 P O [0 P Tissu Quverd
49 RD 938 RD 38 Entrée Coarraze 3 s2el . 00 M Tissu Cuvert
g c.:‘ i [
Commune de : BOSDARROS frares  foee
66 RD 934 Soitie Gan Embrarchement du Belloc 3 2108, mm, | Tisst Ouvert
67 RD 934 Embranchement de Belloc Carrefour Courbet 3 100 m Tissu Ouverl
68 RD 934 Carrefour Courbet Entrée Rébénacq 3 _=ede 100.m | TissuOuver
69 RD 934 "Enirée Rébénacq Sortie Rébénacq (RD 935) 4 .9 30 m = TissuOuvert
Commune de : BOUGARBER N
23 RD 945 RD 509 Panneau Entrée Bougarber 3 100 m Tissu Ouvert
25 RD 945 Sortie Bougarber Panneau 70km/ 3 - 100 m Tissu Quvert
24 RD 945 Entrée Bougarber Sortie Bougarber 4 30m Tissu Ouvert
Commune de : BUROS
31 RD 222 Sortie Pau Pont de la Biacade 3 100 m Tissu Ouvert
32 RD 222 Pont de la Biacade Début de rampe Lieu dit 3 100 m Tissu Ouvert
Péire
33 RD 222 Début de rampe Lieu dit Péfre RD 206 3 100 m Tissu Ouvert
Commune de : BUZY
70 RD 934 | Soriie Rébénacq (RD 936) ] Carrefour Balaqué | 3 100 m | TissuOuvert
Commune de : CESCAU
26 RD 945 ] Panneal 70kmvh I RD 32 | 3 [ I Tissu Quvert
Commune de :COARRAZE
49 RD 938 RD 38 Entrée Coarraze 3 100 m Tissu Ouveit
50 RD 938 Entrée Coarraze Sortie Coarraze 4 30m Tissu Ouverl
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Délimitation du trongon
N°® du Nom de Débutant Finissant Catégoriede | Largeur | Typede
trongon | Finfrastructure l'infrastructure des Tissu {Rue
secteurs enUou
affectés Tissu
par le bruit] ouvert)
(1)
Commune de : ESPOEY
150 RD 940 Carrefour vers Labourie RD 640 3 100 m Tissu Quvert
{51 RD 940 RD 640 Ponl de Ia Coustete 3 100 m Tissu Ouvert
152 RD 940 Pont de ka Coustete Catrefour Lagay 3 100 m Tissu Ouvert
153 RD 940 Carrefour Lagau Limite Pyrénnée 3 100 m Tissu Ouvert
149 RD 940 Sortle Soumoulou Camrefour vers Labourie 3 100 m Tissu Ouvert
Commune de : ESTOS :
300 RD9 Intersec. RD 27 Panneau fin agglo. Oloron -4 30 m Tissit ouvert
301 RDY Panneau début aggle Oloron Rue de Ségues 4 30m Tissu Ouvert
Commune de : GAN vos en
56 RD 934 Soitie Gan Embranchement du Belloc 3 F00:m” " |, Tissu Quverl
67 RD 934 Embranchement de Belloc Carrefour Courbet 3 “400 r 4 Tissu Ouver
68 RD 934 Carrefour Courbet Entrée Rébénacq 3 di: “£00 my | °Tissu Ouvert
64 RD 934 Giratoire RN 134 Route de St Georges 4 % tes 30 me Tissu Ouvert
65 RD 934 Route St Georges Sortie Gan 4 S0 me Tissu Ouvert
) RD 934 Entrée Rébénacq Sorlie Rébénacq (RD 9356) 4 e [ £30:m’ " |- Tissu Ouvert
e Lo e foep
Commune de : GELOS o 8 Seagl
92 RD 235 n'13 Rue des 3 Fréres Laborde Limite Pau 3 100 m Rueen U
9% RD 37 Sortie Mazéres-Lézons Entrée Gélos 3 % r® A00.m, . | Tissu Ouvert
98 RD 100 RD 37 Enfrée Gélos 3 sl M09 m Tissu Ouvert
99 RD 100 Enlrée Jurangon RN 134 3 siee100 m | Tissu Ouver
93 RD 235 v n* 43 Rue Eugéne Daure n" 13 Rue des 3 Fréres 4 c=, 30 me ¢ TissuOuvert |
Laborde &€
94 RI» 235 Camefour Eglise Gélos n" 43 Rue Eugéne Daure 4 30m Tissu Ouvert
a5 RD 37 Entrée Gélos Carrefour Eglise Gélos 4 30m Tissu Ouvert
100 RD 37 RN 134 Avenue Vallée Heureuse 4 30m Tissu Ouvert
_ , Commune de : GURMENCON
310 RD 5SS giratoire RN 134 giratoire RD 6 4 30 m Tissu ouvert
311 RD S5 giralcire RD 6 fue Revol 4 30 m Tissu Ouveit
Commune de : IDRON-QUSSE-SENDETS
43 RD 938 RD 100 Début des 3 voies 3 100 m Tissu Ouvert
44 RD 938 Début des 3 voies Passerelle Hend IV 3 100 m Tissu Ouvert
45 RD 938 Passerelle Henri IV 500m aprés 1a Passerelle H 3 100 m Tissu Quvert
v
82 RD 938 Limite Pau-ldron Avenue du Béamn 3 100 m Tissu Ouvert
83 RD 938 Avenue du Béarn RN 117 3 100 m Tissu Ouvert
84 RD 938 RN 117 Chemin du Cam-Marty 3 100 m Tissu Quverd
83 RD 938 Chemin du Cam-Marty RD 100 3 100 m ~ | Tissu Ouvert
Commune de : IZESTE :
81 RD 934 Entrée Louvie-Juzon | RD 35 4 Tissu Ouvert




Délimitation du trongon
N° du Nom de Débutant Finissant Catégoriede | Largeur Type de
trongon | linfrastructure linfrastructure des Tissu (Rue |
secteurs en U ou
affectés Tissu
par le bruit] ouvert)
{1
Commune de : JURANCON
a8 RD 160 RD 37 Entrée Jurangon 3 100 m Tissu Ouvert
99 RD 100 Entrée Jurangon RN 134 3 100 m Tissu Ouvert
103 Rue Génédral Leclerc Rue M. de Coulon Ch. Baron 3 100 m Rueen
105 Avenue des Vallées Rue Amédé Roussille Ponl d' Espagne 3 100 m Tissu Ouvert
106 P &' Espagne Limite Pay Avente des Valldes 3 100 m Tissu Ouvert
107 Avenue du Corps Franc Avenue des Vallées Avenue Gaston Cambot 3 100 m Tissu Cuvert
Pommies . . )
. 108 Aveaue du Corps Franc Avenue Gaston Cambot Rue de I Arisanat 3 100 my Tissu Quvert
Poromies .
109 Avenue du Corps Frane Rue de I Atisanat RD 2 3 100 m Tissu Ouvert
Pomumies
‘ 110 RD2 RD 802 RN 134 3 100 m Tissu Cuveit
‘ 111 RD 2 Panneau 70 km/h RD 802 3 100 m | Tissu Quvert
112 RD 2 Entrée Jurangon Panneay 70 knvh 3 cool o100 m Tissu Quvert
113 RD 2 RN 1134 Entrée Jurangon 3 ol HOR'mM L Tissu Ouvert
i 100 RD37 RN 134 Avenue Vallée Heureuse 4  |" 30 tmweo| TissuOuvert
. 101 RD 801 RN 134 Avenue Cazenave 4 <] ":30 mi° Y Tissu Ouvert
102 Av Cazenave Rue C. de Gaulle Rue M. de Coufon 4 % yeo 30m Tissu Quvert
104 Rue Massenet Ch, Baron Avenue des Vallées 4 2EFree30 m Tissu Ouvert
154 Av des Vallées Rue Amédé Roussiie Rue Colonel Gloxin 4 - T30 m’ ", TissuOuved
Commune de : LACQ L fesef.
E 6 RD31 Panneau sortie Abidos 900m aprés RD 33 Est 3 100 m Tissu Ouvert
7 RD 31 900m aprés RD 33 Est 700m RN 117 Ouest 3 i 100 m, | Tissu Ouved
i 8 RD 31 700m RN 117 Quest Panneau SLorﬁe Agglo de 3 .. 160 m 2| Tissu Ouvert
ac! . Seag
- g RD31 Panneau Seilie Aggle Lacq RN 151‘7 3 ..°%.1 100m Z1 Tissu Ouvert
5 RD 31 RD 33 Panneau Sortie Abidos 4 ¢ 30 me:| Tissu Ouved
Commune de : LAGOR
i 2 RD 31 Sortie Lagor 1,300km aprés RD 9 Est 3 100 m Tissu Ouveit
" 3 RD 31 1,300k aprés RDS Est Panneau Entrée Abidos 3 100 m Tissu Quvert
1 RD 31 RD @ Panneau sortie Lagor 4 30m Tissu Ouvert
Commune de : LAGOS
- 497 ] RD 938 [ RO 38 [ Entrée Coarraze 3 | 100m { Tissu Ouvert
Commune de : LAROIN
: 113 RD2 RN 1134 Entrée Jurangon 3 400 m Tissu Ouverd
i 114 RD2 Sortie Laroin RN 1134 3 100 m Tissu Ouvert
' 115 RD?2 Entrée Laroin Sortie Laroin 3 100 m Tissu Ouvert
. 116 RD?2 Giratolre RD 501 Entrée Laroin 3 100 m Tissu Quvert
- Commune de : LEDEUIX
300 RO 9 intersec. RD 27 Panneau fin agglo. Qloron 4 30 Tissu
& ] ouver




Deélimitation du trongon
N° du Nom de Débutant Finissant Catégoriede | Largeur | Typede
trongen | Finfrastructure  I'infrastructure des Tissu (Rue
secteurs enUou
affectés Tissu
parle bruit] ouvert)
{1
Commune de : LESCAR
23 RD 945 RD 509 Panneau Entrée Bougarber 3 100 m | Tissu Ouvert
27 RD28% RD 509 Entrée Aéroport 3 100 m Tissu Quvert
19 RD 509 RD 2 RN 117 3 100 m Tissu Ouvert
420 RD 509 RN 117 700m avantée 45carrefour RD 3 100 m Tissu Ouvert
13 Rocade RD 509 RN 134 3 100 m | Tissu Ouvert |
137 RD 501 Enfrée de lagglo RD2 3 100 m Tissu Ouvert
121 RD 509 700m avant le camefour RDS45 Giratolre RD 945 3 100 m Tissu Ouvert
122 RD 509 RD 945 RD 509 3 100 m Tissu Ouvert
124 RD 945 RD 509 Chemin de Beyrie 3 100 m Tissu Ouvert
125 RD 945 Chemin de Beyrie Entrée de lagglo 3 100 m Tissu Quvert
127 RD 945 Pont de 'Ousse RD 501 3 100 m Tissu Cuvert
134 RD 50t RD 945 N* 13 R. B. Grande 3 "4 700 e d Tissu Ouvert
129 RD 945 Rue Lacaussade RN 134 4 T 30 ‘“mﬂ o o|® Tissu Ouvert
139 Av Ampére Rue M. Dassault Rue d' Arsonval 4 T 230 m ® oJF Tissu Ouvert
144 Av Joliot Curie Rue d' Arsonval Rye M, Dassault 4 T n30 ny Tissu Ouvert
128, RO 945 Place de la Hourquie Rue Lacaussade 4 ¢ ) :ﬁgso m,, | TissuOQuvert
126 RD 645 Entrée de lagglo Pont de LU'OQusse 4 ;,, 1 73C:m 1 TissuOuvert
135 RD 501 N* 13 Rue B. Grande RN 117 4 i :sqm .| TisuOuven
136 RD 501 RN 117 Entrée de l'agglo 4 ° 30°m" " Tissu Ouvert
140 R d'Arsonwval Avenue d' Ampere Avenue Joliot Curie 4 _ceqs 30 Jf‘ Tissu Quvert
Commune de ' LIVRON o e
153 RD 940 : Carrefour Lagau ] Limite Pyrénnée 3 "7 100w« | Tissu Ouvert
Commune de : LONS
114 RD2 Sortie Laroin RN 1134 3 100 m Tissu Ouvert
123 Rocade RD 509 RN 134 3 100 m Tissu Ouvert
138 R M. Dassault Voie Nord Sud Avenue Joliot Curie 3 100 m Tissu Ouvert
129 RD 945 Rue Lacaussade RN 134 4 0 m Tissu Ouvert
131 RD 505 Rue du Chateau RN 134 4 30 m Tissu Quvert
132 RD 505 RN 417 Rue du Chateau 4 30m Tissu Ouvert
133 RD 505 RD 945 RN 417 4 30m | Tisst Ouvert
139 Av Ampére Rue M. Dassault Rue o Arsonval 4 30 m Tissu Ouvert
141 Av Joliot Curie Rue d" Arsonval Rue M, Dassault 4 30 m Tissu Ouvert
Commune de : LOUVIE-JUZON
77 RD 934 Sertie Sévignacq Meyrac Limitation 60 knvh 3 100 m Tissu Ouvert
78 RI}934 Limitation 60 kmv/h RD 287 4 30m Tissu Ouvert
79 RD 934 RD 287 1.100 km Sud RD 232 4 0 m Tissu Quvert
80 RD 934 1.100 kim Sud du RD 232 Entrée Louvie-Juzon 4 I0m Tissu Ouvert
81 RD 934 Entrée Louvie-Juzon RD 35 4 0 m Tissu Ouvert
Commune de : MAUCOR
33 RD 222 Début de rampe Lieu dit Pétre | RD 206 3 | 100 m | TissuOuver




Délimitation du trongon
N du Nom de Débutant Finissant Catégoriede | Largeur Typede |
trongon | {infrastructure l'infrastructure des Tissu (Rue |
secteurs en U ou
affectés Tissu
par le bruit{ ouvert)
(1) :
Commune de : MAZERES-LEZONS
57 RD 37 Sortie Mazéres-Lézons Enirée Uzos 3 100 m Tissu Ouvert
Q0 RD 100 RO 937 - Rulsseau Rau des Bourries 3 100 m Tissu Quvert
91 RD 100 Rulsseau Rau des Bourries RD 37 { Giratoire ) 3 100 m Tissu Ouvert
73] RD 37 Soglle Mazéres-Lézons Enlrée Gélos 3 100 m Tissu Ouvert
98 RD 190 RD 37 Entrée Jurangon 3 100 m Tissu Ouvest
55 RD 37 RD 100 Sorlle Mazéres-Lézons 4 30m Tissu Ouvert
g7 RD 37 RD 100 Sortie Mazéres-Lézons 4 30m Tissu Ouvert
Commune de : MAZEROLLES
25 RD 945 Sortie Bougarber Papneau 70kmvh 3 100 m Tissu Ouvert
% RD 945 Panneau 70km/h RD 32 3 100 m Tissu Ouvert
Commune de : MEILLON
45 RD 938 Passerelle Henrl iV 500m aprés la Passerelle H 3 3 F00:m © | Tisst OQuverd |
|V & o f'r ) &
46 RD 938 500m aprés la passerefle H. v Fin des 3 voies 3 ©7 Y = 400 my o o« TissU Ouvert
47 RD 9332 Fin des 3 voies RD 215 3 or foo W0GTFe | Tissu Ouvert
54 RD 937 Sortle de Meillon Enirée d'Assat 3 soet: e 400 M Tissu Ouvert
53 RD 937 Brelelle RD 100 Sortie du Meillori 4 v b 230 Fpes| TissuOuvert
Commune de : MONEIN °e .,
200 RD 8 RD 2 Bifurcation RD 366 4 = 30m 7] Tissu
eedy ° Ouvert
Commune de : MIREPEIX cogs  C77F
49 RD 938 | RO 38 | Entrée Coarraze ] 3 eo | GG ¢ TissuOuver
B Commune de : MORLAAS
34 RD 943 Entrée de Morlaas, Berfanne | Sortie de Morlaas, Berlanne 3 100 m Tissu Ouvert
a5 RD 543 Sortie de Mortaas Berlanne RD 38 3 100 m | Tissu Ouver
% RD 943 RD 38 50m avant RD 206 3 100 m | Tissu Ouverl
37 RD 943 50m avant RD 206 RD 923 3 100 m | Tissu Ouvert
38 RD 943 RD 923 RD 38 3 100 m_ | Tissu Ouvert
39 RD 943 RD 39 RD 923 3 160 m | Tissu Ouvert
40 RD 943 RD 823 Entrée Saint Jammes 3 160 m Tissu OQuvert
41 R 943 Enlrée Saint Jammes GR 653 4 30m Tissu Ouvert
Commune de : MOUMOUR
315 RO 836 giratoire RD 835 paneau entrée agglo. 3 100 Tissu
Cloren ouvert
Commune de : MOURENX
11 RD33 RD 281 750m avant le Giratoire RD 3 100 m Tissu Ouvert
402
15 RD 281 RD 33 Sortie Mourenx 3 100 m Tissu Ouvert
16 RD 281 Sortie Mourenx Giratoire du Camias 3 100 m Tissu Ouvert
17 RD 281 Giratoire du Camias RD9 3 100 m Tissu Ouvert
10 RD 33 RD 34 RD 281 4 30m Tissu Ouvert
18 RD 281 RD 33 Panneau fin 70km/M 4 30m Tissu Ouvert




Délimitation du trongon
N® du Nom de Débutant Finissant Catégorie de Largeur | Typede |
trongon | linfrastructure Finfrastructure des | Tissu |
secteurs [{Rue en U
affectés | ou Tissu
parle | ouvert)
bruit (1)
Commune de : NARCASTET
61 RD 37 Début de zone 30km/h Fin de zone 30kmmh 4 30 m |Tissu Ouvert
62 RD 37 Fin de zone 30km/h Sortie Narcastet 4 30 m |Tissu Ouvert
63 RD 37 Sortie Narcastel RO 437 4 30 m [Tissu Ouvert
Commune de : NOGUERES
11 RD 33 RD 281 750m avant4|g 2Giratoire RD 3 100 m | Tissu Ouvert
Commune de : OLORON-SAINTE-MARIE
305 RD S rue Bordelongue cairefour rue de Rocgrand 3 100 Tissu ouvert
315 RD 936 giratoire RD 836 paneau Oe[nlrée agglo, 3 100 | Tissuouvert
oron
316 RD 936 panneau entrée agglo. Oloron rue J.P. Toulet 3 100 | Tissuouvert
317 RD 936 (rue Reval) Rue Peyre Place de Jaca 3 °°2 9 {0D..| RueenU
301 RDG Panneau début agglo Oloron Rue de Ségues 4 “od|” 30 I Tissuouvert 5
302 RD G- fue Rue de Ségues fin rue Bordelongue 4 FFiccl 3Qoed Tismowerd
Bordelongue NI Y
303 RDS fin rue Bordelongue inters. rue Camou 4 .1 30 Tissu ouvert
304 RDY inter. rue Camou Place Gambetta 4 © I 20, - | Tissu ouvert
306 RB B Carrefour rue de Rocgrand Rue JP Toulet 4 . =30 <| Tissu ouvert
307 RD6 rue JP Toulet Av. Mal. Defattre 4 < ) .30 [ Tissu ouvert
308 RDG av. Mal. Delattre giraloire rue des Basques 4 =« o300 o Tissu ouvert
309 RD6E giraloire rue des Basques RD 55 4 .. 39 Tissu ouvert
310 RD55 giratoire RN 134 giratoire RD 6 4 ¢ P q 307 | Tissuouvert
31 RO 55 ‘ giratoire RD 6 rue Revol 4 .| <30 | Tissuouvert
312 RDO19 Intersection St-Pée d'en Haut Pz’mneau0 d{gbut d'agglo. 4 ..°. v f:“ Tissu ouvert
ren @ “LE
313 RD 919 panneau début d'aggle. Oloron fue P, et M. Cuiie 4 30 Tissu ouvert
314 Rue P, et M. Curie RD 919 giratoire rue des Basques 4 30 Tissu ouvert
319 Ave. Sadi Camot rue Barthou av. Despourrins | 4 30 Tissu ouvert
320 Av, Despourrins Av. Carnot Ay, de la gare 4 30 Tissu ouvett
K7 av. Moureu rue Cazamayor rue de [a fraternité 4 30 Tissu ouvert
322 Av. Moureu rue de la fratemité rue Cacrerot 4 30 Tissu ouvert
3 rue Carrerqi fue de Reval av. de 1a gare 4 30 Tissu ouvert
324 av, de la gare rue Camerot av. Sadi Camot 4 30 Tissu ouvert
325 av, du 4 septembre av. Sadi Camot passage inférieur RD 6 4 30 Tissu
Commune de : ORIN
315 RD 936 glratolre RD 836 paneau entrée agglo, 3 100 Tissu ouvert
Oloron




Délimitation du trongon
N° du Nom de Débutant Finissant Catégorie de Largeur | Type de
trongon | linfrastructure Minfrastructure des Tissu
secteurs |[(Rue en U
affectés i ou Tissu
par le ouvert}
bruit {1)
Commune de : ORTHEZ
161 RD 933 Limite Comimune Sallespisse Entrée d' Orthez 3 100 m | Tissu Ouvert
163 RD 933 n* 2 Rue Jeanne d' Albret 250 m Aprés fa RN 117 3 100 m Rue en U
165 RD 947 RD 46 Carrefour du Bouteau 3 100 m |Tissu Ouvert
166 RD 947 Canmefour du Bouteau Enlrée Orthez 3 100 m | Tissu Quvert
401 RD 9 panneau fin fimite 70 knvh panneau début agglo. 3 100 m | Tissu ouvert
Orhez
405 RD947-R d fréres 700 m aprés RD 23. tue G. Planté 3 100 m Rue en U
Reclus
162 RD 933 Enttée Orthez 230 m Aprés LaRN 117 4 30 m | Tissu Ouvert
164 RD 933 RN 117 n* 2 Rue Jeanne d' Albret 4 30 m | Tissu Ouvert
167 RD 947 Entrée Orthez Panneau 50 kmv/h 4 30m }Tissu Quvert
402 RD 39 panneau début aggglo. Orthez | av. Pierre Mendes-France 4 30 m | Tissu ouvert
403 RD S av. Mendes-France RO 947 4 ... .| 30m Tissu ouvert
404 RD 947 RD 23 700 m aprés RD 23 4 ¢ 2130 me | Tissuouvert |
406 RD 947 rue G. Planté carrefour RD 9 4 7 a9sra | Tissu ouvert
07 RD 947 (av. Pont RD 9 RN 117 4 & T 30m | Tissu ouvert
NEUE} en oo | °F i’ i
408 av Corps Franc- RD 947 av. de Florence 4 sceses | 30 m | Tissu ouvert
Pommits A T ‘
409 av Coips Franc- av. de Florence fue St-Pierre 4" ® {s 30 nt | Tissu ouvert
Pommigs fhevee | vese
Commune de : OS-MARSILLON ) -
16 RD 33 RO 31 RD 281 4.°°%2 | _30.m |Tissu Ouvert
18 RD 281 RO 33 Panneau fin 70km/h 4°..° °  30m |Tissu Ouvert
Commune de ;: PARDIES
11 RD33 RD 2681 750m avant le Giratoire RD 3 100 m | Tissu Quvert|
402
12 RD 33 750m avant le-Giratoire, RD402 Carrefour Begorre 3 100 m | Tissu Ouvert
13 RD 33 Carefour Begorre’ Giratoire, RD 402 3 100 m | Tissu Ouvert
14 RD 33 Giratoire, RD 402 RD2 3 100 m | Tissu Ouver
19 RD 281 Panneau fin 70 km/m Panneau Artix 3 100 m | Tissu Ouvert|
18 RD 281 RD 33 Panneau fin 70kmvh 4 30 m | Tissu Cuvert
Commune de : PAU
105 Avenue des Vallées Rue Amédé Roussille _Pont d' Espagne 3 100 m | Tissu Ouvert
154 Avenue des Vallées Rue Amédé Roussille Rue Colonel Gloxin 4 30 m | Tissu Ouvert
Commune de : POEY-DE-LESCAR
23 RD 945 RD 509 Panneau Entrée Bougarber 3 100 m | Tissu Ouvert
120 RD 509 RN 117 700m avant le carrefour RD 3 100 m | Tissu Ouvert
945
Commune de : PONTACQ
153 RD 940 [ Carrefour Lagau | Limite Pyrénnée | 3 [ 100 m |Tissu Ouvert
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Délimitation du trongon _
N° du Nom de Débutant Finissant Catégorie de Largeur | Type de
trongon | linfrastructure linfrastructure des Tissu
secteurs {{(Rueen U
affectés | ou Tissu
par le ouvert)
bruit (1)
Commune de : REBENACQ
68 BRI} 934 Cagrefour Courbet Entrée Rébénacq 3 100 m | Tissu Ouvert
70 RD 934 Sorlie Rébénacq (RD 936) Carrefour Balaqué 3 100 m | Tissu Ouvert
71 RD 934 Carmrefour Balaqué Carrefour Cabarret 3 100 m | Tissu Ouvert
72 RD 934 Carrefour Cabarret Couret (début 3 voles) 3 400 m | Tissu Ouvert
69 RD 934 Entrée Rébénacq Sortie Rébénacq (RD 936) 4 30 m |Tissu Cuvert
Commune de : RONTIGNON
59 RD 37 Sortie Uzos Entrée de Rontignon - 3 100 m | Tissu Ouvert
60 RD37 Entrée de Rontighon Début de zone 30kmm 4 30 m | Tissu Ouvert
Commune de : SAINT-CASTIN TTL %L cose
33 RD 222 [ Début de rampe Liew dit Péfre | RD 205 | 3 2o ] 400 m | Tissu Guvert
Commune de : SAINT-JAMMES
40 RD 943 RD 923 ’ Entrée Saint Jammes 3 oo oo | OGmM |Tissu Ouvert
41 RD 943 Entrée Saint Jammes GR 653 4 reecse| 30m | Tissu Ouvert
42 RD 943 GR 653 RD7 45 ¢ =| 99, | Tissu Ouvert
Commune de : SAUVAGNON S
27 RD 289 RD 509 Entrée Aéroport 3 “100 m |Tissu Ouvert
28 RD 239 Enltrée Adroport RD7i6 3 _seoe 100 m | Tissu Cuvert
30 RD 716 Zone Industrielle Giratoire Aéroport 3°..% ¢ |¢ 100 |}Tissu Ouvert
“heg
Toge
Commune de : SERRES-CASTET pe® % d
29 RD 716 RN 134 Zone Industrielie 3 100 m | Tissu Ouvert
30 RD 716 Zone Industrielle Giraloire Aéroport 3 100 m | Tissu Quvert
Commune de : SEVIGNACQ-MEYRACQ
72 RD 934 Carrefour Cabarret Couret {débul 3 voies) 3 100 m | Tissu Ouvert
77 RD 934 Sortie Sévignacq Meyrac Lirnitation 60 km/h 3 100 m | Tissu Ouvert
73 RD 934 Couret (3 voies) Fin des 3 voies (900m N- 3 100 m | Tissu Quvert
RD232)
74 RD 934 S00m Nord RD 232 Entrée Sévignacq Meyrac 3 100 m | Tissu Quvert
75 RD 934 Entrée Sévignacq Meyrac RO 232 4 30 m |Tissu Ouvert
76 RD 934 RD 232 Sortie Sévignac Meyrac 4 30 m |Tissu Ouvert
78 RD 934 Limitation 60 kmh RD 287 4 30 m | Tissu Ouvert
79 RD 934 RD 287 1.100 km Sud RD 232 4 31 m |Tissu Ouvert
Commune de : SOUMOULOU
149 RD 940 Sortie Soumoulou Carrefour vers Labourie 3 100 m | Tissu Quvert
148 RD 940 RN 117 Sortie Soumoulou 4 30 m | Tissu Quvert
Commune de : TARSACQ
21 RD2 ] RD 33 i Panneau 70km/h | 3 | 100 m |[Tissu Ouver
Commune de : UZEIN
30 RD 716 | Zone Industrielle | Giraloire Aéroport [ 3 l 100 m |Tissu Ouvert |
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Délimitation du trongon
N° du Nom de Débutant Finissant Catégorie de Largeur { Type de |
trongon | linfrastructure l'infrastructure des Tissu
secteurs [(Rue en U
affectés | ou Tissu
parle | ouvert)
bruit {1}
Commune de : UZOS
57 RD 37 Sortie Mazéres-Lézons Entrée Uzos 3 100 m | Tisst Ouvert
59 RD 37 Sortie Uzos Entrée de Rontignon 3 100 m | Tissu Cuvert
58 RD 37 Entrée Uzos Sortie Uzos 4 30 m | Tissu Ouvert
Commune de : VIELLENAVE-D' ARTHEZ _
25 | RD 945 Sortie Bougarber | Panneau 70kavh [ 3 { 100 m [Tissu Ouvert
Commune de : VERDETS
315 RD 936 girafoire RD 836 paneau entrée agglo, 3 Tissu Ouvert
Oloron
et s

(1) La largeur des secteurs affectés par le bruit correspond 4 la distance mentionnée dans Ies smblcaux cL—dstus
comptée de part et d’autre de U'infrastructure, 4 partir du bord extérieur de la chaussée le pju§ prcschcr de

ARTICLES -

Les bitiments a construire dans les secteurs affectés par le bruit mentionnés 4 1article 2 z
isolement acousuque minimum contre les bruits extérieurs conformément aux de,crcts 9

janvier 1995 susvisés.
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Pour les bédtiments d’habitation, I'isolement acousthue minimum est déterminé selon les articles 5 9
I"arrété du 30 mai 1996 susvisé,

520 ef 95—2' du 9

ﬁ(‘(;g,

de

Pour les bitiments d’enseignement, 1'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5 et 8 de
I"arrété du 9 janvier 1995 susvisé,

ARTICLE 4 -

Le pre.senl arrété fait Pobjet d’une mention au Recueil des Actes Administratifs de 1'Etat dans le département,
ainsi que dans les deux journaux régionaux suivants :

— Sud-Quest Pays Basque
— I'Eclair des Pyrénées
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ARTICLES -
Les communes concernées par le présent arrété sont

ABIDOS, ABOS, ANGAIS, ARBUS, ARESSY, ARTIGUELOUVE, ARTIX, ARUDY, ASSAT, BARZUN,
BESCAT, BEUSTE, BEYRIE-EN-BEARN, BIDOS, BILLERE, BIRON, BIZANOS, BOEIL-BEZING,
BORDES, BOSDARROS, BOUGARBER, BUROS, BUZY, CESCAU, COARRAZE, ESPOEY, ESTOS, GAN,
GELOS, GURMENCON, IDRON-QUSSE-SENDETS, IZESTE, JURANCON, LACQ, LAGOR, LAGOS,
LAROIN, LEDEUILX, LESCAR, LIVRON, LONS, LOUVIE-JUZON, MAUCOR, MAZERES-LEZONS,
MAZEROLLES, MEILLON, MONEIN, MIREPELX, MORLAAS, MOUMOUR, MOURENX, NARCASTET,
NOGUERES, OLORON SAINT-MARIE, ORIN, ORTHEZ, OS;MARSILLON, PARDIES, PAU, POEY-DE-
LESCAR, PONTACQ, REBENACQ, RONTIGNON, SAINT-CASTIN, SAINT-JAMMES, SAUVAGNON,

SERRES-CASTET, SEVIGNACQ-MERACQ, SOUMOULOU, TARSACQ, UZEIN, UZOS, VIELLENAVE
D’ARTHEZ, VERDETS.

ARTICLE 6 -

Une copie de cet arrété doit étre affichée 3 la mairie des communes visées 3 I’article 5 pendant un mois au
minimum.

S 6 o
M

£
Py LR
s @
@ b &
LER
ARTICLE 7 - :
: z
Gﬁ,ﬁt;g‘,a Eees

Le présent arrété doit étre annexé par Monsieur le maire des communes visées 2. .Rarticle Sj au plan
d’occupation des sols. I

o

g &; Hoee
Les secteurs affectés par le bruit définis 4 I'article 2 doivent étre reportés par Monsieur le iriffi}é dg:_sg communes
visées a I'asticle 5 dans les documents graphiques du plan d’occupation des sols. e ¥ fecs =P
ARTICLE 8 - e
[% e o reE &

Ampliation du présent arrété sera adressé 4 :

— & Monsieur le Sous-Préfet d’Oloron Sainte-Marie,
— aux maires des communes concernées,
— au Directeur départemental de "Equipement.

ARTICLE 9 -

Monsieur le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le sous-préfet d’Oloron Sainte-Marie, Monsieur le
maire des communes visées i I"article 5 et Monsieur le Directeur départemental de Equipement sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de P'exéeution du présent arrété,

20 DEC 1999 LE PREFET,

Pour Je Préfet,
8t par délégation,

Lo Secréraik fandral,

Annexes :
- carles représentant la catégoric des infrastructures,
- copie des arrétés du 30 mai 1996 el du 9 janvier 1995.
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CONSULTANTS

AGENCE DE PAU

BUREAUX DE PAU : HELIOPARC - 2, AVENUE PIERRE ANGOT — 64053 PAU CEDEX 9 - TEL. 05 59 84 23 50 - FAx 05 59 84 30 24
BUREAUX D'ANGLET : LES ARCS — BAT. [l — 27 RUE DE PITOYS — ZONE DE MAIGNON - 64600 ANGLET — TEL. 05 59 31 41 56 — FAX 05 59 314157



